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PROF. 'R. PLANINA

Dijaki ,
faki, na pot!
(Kramljanje z onimi, ki bi radi potovali.)

Neki Madzar se je v Lescah pogodil z izvosckom, da ga pelje
okrog Blejskega jezera. Voz je imel na vsaki strani po eno klop.
Madzar se je usedel na voz in voznik je pognal. Gost je mirno sedel,
konj je tekel. Ko je ko¢ijaz spet ustavil v Lescah in ¢akal, da stopi
Madzar z voza, ga je ta vprasal: »Kje pa je jezero?« Ves cas je bil
namrec s hrbtom obrnjen proti jezeru in jezera sploh ni opazil.

Ali je ta zgodbica resni¢na ali ne. ne vem. Resnicno pa je njeno
jedro: Potovati je treba znati!

Se v prejsnjem sioletju je marsikateri slovenski obriniski po-
motnik prepotoval velik del Lvrope. Po kak mesee je delal pri moj-
stru v enem mesiu in ko je nekaj prihranil, je fel naprej in se vdinjal
drugod. Mnogo let je tako kolovratil po sveiu. Nasi pradedje so v
davnih ¢asih romali v Kelmorajn in celo k sv. Jakobu Kompostelj-
skemu. Tudi sedaj romajo nasi ljudje na Visarje. na Brezje, na Kum.
na Sveto goro itd. itd. Potovalne druzbe in drusiva prirejajo velika
potovanja. Nedeljo za nedeljo so viaki in avtobusi polni izletnikov.
Turistov je po gorah vedno ved. Clovek je kar nekako podoben pii-
cam selilkam.

Obrtniskih pomocnikov gotovo ni gnala po sveiu le skrb za za-
sluzek, romarjev gotovo ne samo Zelja za vecjo ¢ast bozjo. S potova-
njem se doseze sprememba v vsakdanji enoli¢nosti: uiesi se nagnjenje
po romantiki: potovanje je preskusanje telesnih in dusevnih sil: eno
elavnih vodil pri potovanju pa je gotovo — vedozeljnosi, zelja za
novimi spoznanji, za razsirjenjem duSevnega obzorja. Potovanje je
potrebno dopolnilo Solski izobrazbi. Zato ti klicem: »Dijak. po-
fuj! A prav potuj!

KNadar se vrnes s kakSnega poiovanja, ic gotovo vesi vprasa:

Ali je bilo res potovanje toliko vredno, da se je izplacalo porabiti
toliko casa in denarja?: Da lahko na fo vprasanje pritrdilno odgo-
voris, je treba, da si f)il na polovanje pripravljen, da si si izbral pravi
nacin in pravi cilj.

Izobrazen clovek se na potovanje pripravi s Studijem lite-
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rature o pokrajini in njenih znamenitosiih. Po zgledu Bae-
dekerjevih vodnikov imamo tudi Slovenci ze ve¢ vodnikov, ki nas
opozarjajo na vse mogoce zanimivosti. (Badiura!) Zadnje ¢ase imamo
tudi mnogo monografij o slovenskih pokrajinah in celo o posameznih
krajih (Dolenjska, Kocevski zbornik. Slovenska Stajerska in Prek-
murje, Nas idrijski kot. Poglejmo v Benesko Slovenijo, Nase morje:
Smarna gora, Skofja Loka, Ratece, Krsko, Brezice, Sevnica itd.) poleg
periodi¢nih publikacij (Geografski vestnik, Planinski vestnik, Kro-
nika). Tudi l]Ir\'ufjc in Srbi imajo precej take literature (Plitvice,
Sibenik in Krka, Boka Kotorska, Dojransko jezero. Po ravnom Ba-
natu, Kragujevac itd.). Poleg tega Studija je izobrazencu za potovanje
neobhodno poireben zemljevid., ki naj ga prestudiva ze pred
zaCetkom poti. Neko¢ sem spraseval delavea, ki se je vrenil iz Ame-
rike, kod je potoval in kaj je videl. Ta mi ni vedel skoraj nicesar
povedati, ker sam ni vedel, {uul so ga agenti vlacili. Nobene prave
predsiave ni imel o svoji poti po precejini krivini zemeljske oble.

Pred potovanjem je dobro sestaviti na ¢ ri. Na podlagi literature.
zemljevida, voznega reda sestavi program za posamezne dneve, oznadci
v njem priblizne razdalje, priblizne cene, porabo ¢asa in stvari, ki
jih moras ogledati ali se o njih pouciti. Toda Bog varuj. da bi se
potem slepo drzal nac¢rta in bil njegov suzenj! Na potovanju namrec
dozivis stvari, ki o njih prej nisi niti mislill. Taka dozivetja pa. ki
jih pot sama povzro¢i, so mnogo bolj vazna kot naprej dolocena
dejanja. Vreme, druzba, razpolozenje odlocuje o dnevnem redu. Ce
si naletel na prijazne in zanimive ljudi, ne bos zaradi svojega nacria
takoj tekel naprej. Pomen potovalnega nacrta je le v tem, da pri-
blizno ves, koliko ¢asa in denarja potrebujes in kaj ti bo potovanje
pokazalo. Ce pa potem razni dozivljaji tvoj nacrt spremene, je 1o
le dober znak, da potovanje mi suhoparno. Pomen nacrta je pa tudi
v tem, da ti s temi razlikami pokaze, koliko je bilo potovanje sablon-
sko, koliko pa doziveto.

Vprafanje opreme za na pot je precej stvar okusa in razva-
jenosti. O gorski opremi je ze pisal Planinski vestnik. Hribolazee ho
seveda drugace opravljen kot dolinoplazec. Bogati in razvajeni ljudje
so kar revezi, ko morajo skrbeti na poti za tako obilno priljago. Dijak.
ii takih tezav gotovo nima$ na poti. Vzemi pa vedno toliko s svfmj.
da se za silo lahko preobleces, ¢e te dez namodi. Da ti ne bo srajca
od znoja premocena, pa obvarujes na ta nac¢in, da po samotnih Krajih
v poletni vrocini hodis brez nje. Ko prides do his, se seveda obleci!
Ko sem pred leti pod Gorjanci ravno hotel natakniti srajco, ker sem
zagledal vas prc(f seboj. me je srecala stara zena in mi v svojem
nareCju zabrusila: »Vam bojo pa sajski zgavejli!s Na Gorenjskem so
seveda ze bolj navajeni na tako uniformo. Vendar se spodobi. da
tudi tam ne hodis gol med ljudi. S seboj vzemi tudi toliko ioaletnih
potrebscéin, da se lahko posteno umijes in ocedis. Jedil ne nosi preved
s seboj. Za osvezitev ne jemlji samo limon. Cim ved imas na poti takih
jedi, ki si jih vsak dan navajen. bolje se ti bo godilo. Neko¢ sem v
corah videl, kako je neka druzba vzela iz nahrbinika velik lonec
okisanega lizola, Kar zavidal sem jim, ker sem ze nekaj dni otepal
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salamo, suh kruh in limone. Najvaznejse vpraSanje opreme je pa
seveda, kako je opremljena tvoja denarnica. Vendar si ti, dijak, med
vsemi potniki najmanj odvisen od denarja. V %oli sem imel ne-
kega ucenca, ki je Sel na potovanje s 300 din, prepotoval Korosko,
obiskal Grossglockner in je Se denar nazaj prinesel. Neki drugi dijak
Je Sel na olimpiado v Berlin. Razpolagal je s 600 dinarji. Pa je dobro
shajal in si je v Berlinu nabavil 3¢ suknji¢ proti vetru. Neka trojka
mojih dijakov, ki ji »financni minister« ni bil ni¢ kaj naklonjen, je
Sla s kolesi na svetovno razstavo v Pariz. Prevozili so zgornjo ltalijo.
Svico, I'rancijo, oglasali so se pri kmetih in po hotelih in bili skoraj
mesec dni na potovanju ob svojih piclih denarcih. Primerjaj dva ¢lo-
veka, ki gresta na kak alpski vrh. Prvi placa in se udobno pelje z
vzpenjaco, drugi pa pleza po stenah in med prepadi. Gotovo je pr-
vemu prijeineje, a koliko ve¢ dozivljajev, romanti¢nosti in spominov
si bo na {ej poti nabral drugi! TeZave potovanja so poplatane z doZi-
vetji in lepimi spomini. Zato naj te suha mosnja ne skrbi. Kar po-
gumno na pot! sKdor ni za boljso rabo, naj varje dom in babo!
Mlad junak pa obisce svel, cetudi ve, da udobnosti ne ho imel.

Neobhodno pa je za potovanje potrebna dobra volja in
zdravje, ki je pogoj za dobro voljo. Neko¢ sem Zel na pot po
Dalmaciji in Crni gori z bole¢im, oteklim gleZznjem na levi nogi. Pri-
jatelj me ni mogel ve¢ cakati. Zato sem fotelj, na katerem sem cele
dneve presedel doma na vrtu, zamenjal s popotno palico. Zelo me je
skrbelo, kako bo &lo. Pa se je dobro izteklo. Doma bi % bogve koliko
pociinic prelezal, na poii sta me pa sonce in morska voda v nekaj dneh
pozdravila. Vsak vecer sem dal na glezenj obkladek. Ko sem se v
Sibeniku spet lotil te procedure. me je prijatelj opozoril. da obve-
zujem desno nogo. boli me pa leva. Potovanje torej je zdravju celo
koristilo. Po svetu dozivis mnogo neprijetnosti. Veckrat moras pre-
nasati velike tezave. a dobra volja te ne sme zapustiti. Gotovo si ze
videl nemske dijake-malharje? Kadar so utrujeni in la¢ni, udarijo
na kitare in zapojo. pa gre spet veselo naprej. Zato nosijo kitaro
vedno s seboj. Ceprav nimajo nobene druge priljage, ki bt bila po
nasih pojmih gotovo bolj potrebna kot kitara.

Pa Se en nasvet o opremi samo za fe. slovenski dijak! Vtakni si
v zep kako drobno, lepo knjigo! Ce te dezevje zapre v koco ali
Ce sanjaris v lepem veceru ob jezeru, ii bo taka drobna knjizica po-
trebna dusevna hrana. Saj bi se itak slovenski izobraZzenec ne smel
nikdar loc¢iti od lepe knjige, posebno ne od Presernovih Poezij. ki
so knjiga slovenskih knjig.

Sedaj me pa vprasas. kako naj potujes,

Odgovarjam ti: Cim ved¢ pes! Kilometri so namre¢ na poti
najmanj vazni. Iz avia in vlaka malo vidis in malo dozivis. Ni¢ (e
ne uposievata, ¢e bi se rad ustavil in si kaj ogledal. Le naprej drvig,
zanimivosii beze mimo tebe, ne da bi jih opazil. Ce pa potujes pes.
se (i pase oko po lepi pokrajini, uzivas prelivanje nebesnih barv.
ulezes se ob recni tolmun, odkrijes zanimivo cvetko, poberes neznan
kamen. prisluskujes pti¢jim spevom v grmovju, obii¢es samotno de-
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lavsko hiSico in kmecki dom. pogovoris se s cesiarjem. pastirjem ali
kmeckim hlapeem. slisis pesem zanjic z njive. pridreuzis se romarju
ali »vandroveus itd, itd.

Pokrajina je le okvir, ljudje pa so slika, ki naj ti jo da poto-
vanje. Zato ne hodi po svetu kot samotar, ampak i5¢i stike z
ljudmi! Povsod poskusi spoznati posebnosti ljudstva! Na
Dolenjskem smo nekoc¢ trije ubrali bliznjico ¢ez veliko. strmo njivo
detelje. Za nami se je poznala Siroka gaz. Ko smo na vrhu prisli cez
rob, smo kar naenkrat stali pred gospodarjem njive in hlapcem.
Gorenjski kmet bi nas s ploho psovk, morda Se z vilami nagnal,
Dolenjec nas je pa prijazno nagovoril in povabil v hiso. Tako smo
spoznali s slu¢ajnim dozivljajem, kako razlicen je znacaj dolenj-
s[\'cga in gorenjskega ljudsiva. Prijaznost, odkritosrcénost, gostoljub-
nost, zvedavost, vernost, pa tudi odurnost, robatost. trdota, lakomnosi
itd. se ti na poti kar same odkrivajo, ¢e se le ne obdajas s kitajskim
zidom. Zanimaj se tudi za socialne razmere ljudstva! Kaksna
revi¢ina vlada tu in tam med Slovenci. Obis¢i prekmursko kocico.
vini¢arja v Slovenskih goricah, delavsko kolonijo v predmestju ali
v rudarskem kraju! Kar bo3 tam spoznal. ti ne bo Skodovalo. ko bos
pozneje kdaj na tem ali onem mestu soodlocal o usodi slovenskega
naroda. Ce pa si zdaj v Studeniovskih letih v stiskah, bos po takem
obisku laze prenasSal svoje tezave. Povsod proucuj tudi narod-
nostne razmere! Na Kocevskem mi je pripovedovala preprosia
zena, kako se je s svojimi otroki naselila v vasi in kako ji ¢ez nekaj
iednov noben kmet ni {mlvl ved prodati ziveza niti ne mleka za otroke.
ker so Kocevarji spoznali, da je zavedna Slovenka. Vendar je vzira-
jala in ostala. MeS¢ani in »visji krogic, s svojim kri¢askim naciona-
lizmom se skrijte pred to zeno! Seveda bos spoznal tudi Gisto dru-
gacne slucaje. Na mnogih krajih bos videl, da je narodnost popol-
noma neznana vrednota, ker zivi ljudsivo v pomanjkanju in misli
samo na to, kako bi si zagotovilo hrane za nekaj dni zivljenja. Na-
rodnostna vprasanja se Siudirajo med ljudsivom. Tam vidis, koliko
smo zgresili in zamudili. kaj je nasa dolznost in naloga. Se o botaniki
bi se laze poucil iz samih knjig kot o nasih narodnostnih razmerah.
Vendar ves. da papirnato znanje rastlin ni ni¢ vredno, ¢e narave same
ne poznas, Se bolj napacen je tak nacin Studija pri narodnostnih vpra-
Sanjih, ki jih prav razumes le »na licu mestac.

V zvezi s temi mislimi bi ti rad omenil Se, koliko naj vas
gre skupaj na pot. Najprijetneje je, ¢e sta dva, kvecjemu trije.
Kadar jih je ve¢, so misljenja le prerada razli¢na. Teze se zedinijo.
Manj pridejo v stik z ljudmi, ker si sami zadostujejo. Ljudje tudi
bolj neradi sprejemajo vecje druzbe. Manj prijetnosti. a mnogo ved
koristi pa ima$, kadar potujes sam. Nemoteno opazujes, le novim
krajem in ljudem posvetis vso svojo pozornost. Z novimi ljudmi se
seznanjas, Med tujo druzino, v tujo druzbo sedes, poslusas, pripove-
dujes. Mnogo novega spoznas, ker si lasine razmere pusiil doma in
ti je dusevnost mnogo bolj sprejemljiva za nove viise.

Na poti imej bistro oko in odprio uho! Razbiraj znacil-
nosti! Vsaka pokrajina ima svoj znacaj. vas svoj slog. ljudsivo
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svojo govorico, pesem, noso. navade. Se celo svoje jedi. Ne isci tisiega,
kar imas doma. Prilagodi se tujemu okolju, da laze spoznavas zna-
Cilnosti. Razumen popotnik obisce tudi pokopalisée v iujem kraju.
Napisi na kamnih ¢esto pricajo o narodni preieklosti, ki ti jo Zivi
taje. Pa Se marsikaj drugega razberes o znacaju ljudsiva pri obisku
arobov. |

Sedaj pa najvaznejse o vprasanju, kako potuj, da bos imel korist
od potovanja. Glavno je: Svoje viise na kratko zapisuj!
Za potovanja imej posebno beleznico. Vanjo zapisi prirodne zanimi-
vosti, svoja opazovanja, znacilne misli iz pogovorov, dozivljaje. po-
datke, razdalje, cene: delaj skice razgledov, stavb, narodnih motivov
itd.! Kak pust., zimski vecer izvlecem iz predala svojo popoino belez-
nico in listam po njej. Kratka opazka mi pricara pred oc¢i pokrajino in
ljudi prav take, kot sem jih videl pred dolgimi leti. Spet korakam
po beli cesti. Vroc¢ina zari od kraskih skal. Ozracje brni od skrzatovih
glasov. Negibno stoje gaji oljk in smokev. Na osirem stozcu nad
kopico belih his se je na vrh prilepil grad Klis. Globoko doli je
razprosiria modrina Kastelanskega zaliva. Ribiska jadra risejo zZive
vzorce na modro podlago. Svoboda in lepota na vse strani! In tisto
juzno nebo nad morjem in nad krasom! Na cesti pa na malem oslu
sedi dolgobedri in zagoreli Dalmatinec. Oslicek se mu upira in noce
naprej. Njegovo zivo breme pa skusa toliko skréiti svoje noge, da bi
ga brenilo v bok, in vpije: »Vrag ii tovor odniols Samo te besede
stoje v moji beleznici. In vendar mi v zimskem veceru zasucejo cel
[ilm lepih slik iz davnega poleija pred ocmi. Na te besede je naslo-

njena cela vrsta spominov, ki bi drugace ze davno obledeli. — Med
opazkami so razireseni odtisi Stampiljk gorskih koé — nekako

uradne pri¢e gorskih tur. Pri tem te svarim, da takih Stampiljk nik-
dar ne precenjuj. Veckrat sem namre¢ videl dijake, ki dirkajo od
koce do koce, da pritiskajo Stampiljke na razglednice, legitimacije,
celo na srajeo ali na kozo. To jim je namen poti. Podobni so tistim
hogaiasem, ki romajo od letoviséa do letovisca, od hotela do hotela
zato, da se potem lahko bahajo. kje vse so ze bili, in da so njilovi
kovéegi oblepljeni z etiketami vsega sveta, drugih koristi pa nimajo
od svojih ahasverskih poti. V enem hotelu bi lahko doZiveli vse tisto,
kar dozivljajo po nestetih hotelih. Bahavost vec¢inoma tudi zahteva,
da popotnik nakupi cel kup razglednic in z njimi oznani ve-
soljni zlahii, kako dale¢ in v kaksne imenitne kraje ali gorske visine
je prisel. Razglednice mnogo veljajo. Tisti, ki jih po posti sprejmejo,
jih pa po navadi brez posebnega ()l)(v'll(lo}'.iln_]{l. tvojih ])()[)Qinlll juna-
Hev zazenejo pro¢. Spomni se rajsi Rl'l]fl't(t]](l\' pri molitvi v lepi
cerkviei ali pri kozarcu vina v {ujem kraju!

Sedaj {i moram odgovoriti e na eno vprasanje: Kam naj
potujem? sKam: ni tako vazen kot »kakoc. Saj so zanimivosti
za vedozeljnega ¢loveka povsod po svetu. Nekomu je bolj to, dru-
gemu bolj drugo pri srcu. Eno naj pa za nas vse velja: Najpre |
spoznajmo Slovenijo! Nekateri premozni ljudje vedo za vse
mogoce trge, spomenike in podobno ll)\() evropskih velemestih, nimajo
pa nobenega pojma, kaksna je Murska Sobota, Visnja gora, Logatec
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itd. Na siroko razlagajo. kaksne umetnine hranijo galerije v raznih
mesitih Ialije, Francije. Neméije, nase Narodne galerije ali mesinega
muzeja pa Se niso obiskali in morebiti komaj vedo, da obstoji. Na-
vdusujejo se za razliéne tirolske in Svicarske kraje. ki jih je reklama
razkricala vsemu svetu, in niti ne slutijo. kako lepa je na primer nasa
Sol¢ava. Kolikokrat drdra iak popoinik v vlaku skozi Gorisko ali
Korosko, ne da bi se ustavil pri svojih rojakih! Opustimo tisio splosno
slovensko napako, da takoj vsako sivar bolj cenimo, ¢e je tuja! Vzbu-
dimo se ze vendar enkrai. da nam bo prvo in sveio vse to, kar je
slovensko! »Kdor zanicuje se sam, podlaga bo tujcevi peti.

Ne sili se v trop! Tok splotnega tujskega prometa doseze
le nekatere nase kraje. Prepustiti se temu toku, ni pametno. Saj so
poleg splosno obiskanih krajev Se drugi, ki niso ni¢ manj priviacni.
lLevstik tudi ni vzel za svoj klasiéni potopis sveiovno znanega Bleda.
ampak je opisal pot od Litije do Cateza. Ce gres na Gorenisko, te
mnogokje smairajo le za objekt irgovine in fe cenijo le po tem.
koliko denarcev bo padlo od tebe. V tistih predelih, ki jih ni poplavil
tujski promet. si pa resnicen gost. Takih predelov imamo Se mnogo:
Selska in Poljanska dolina, Dolenjska. Kozjak. Slovenske gorice, Bela
krajina. Prekmurje. kraji ob Sotli itd. Te obiséi! Pa se ii bo zdelo,
kot da nove pokrajine odkrivas.

Potujponarodnostinoogrozenihkrajih! Na Kocev-
skem in ob mejah bije slovensivo tezak boj. Tujei dobivajo maie-
rialno in moralno pomodc. Cele kolone tujih dijakov prihajajo k njim.
Sto in sto kilometrov dolgo pot napravijo. da obis¢ejo svoje narod-
nostne predstraze. Med njimi prirejajo tabore. jih poucujejo in bo-
drijo. Slovenci v teh krajih so pa zapusceni, ¢eprav bi nam bilo ireba
narediti le nekaj kilomeirov (‘n njih. Slm'vnski dijak, klice te Ko-
cevska. Kozjak in Dravska dolina, prekmurske vasice z evangeljskimi
zvoniki. Koroska, Goriska! Kdo je ze bil med rabskimi ali beneskimi
Slovenci? Udobnosti tam ne bo3 naSel. A vsaj nekaj boS storil za
narodnost. o kateri mladina po navadi le govori¢i. Ce si pravi fant,
bodo imeli korisi tvoji rojaki in ti sam. Taka potovanja so tvoja na-
rodna dolznost! Na& prevzviseni Skof in ljubljanski zupan sia obiskala
Slovence v Ameriki. Prosveina zveza je Sla k rojakom na Vesifalsko.
Oboje je bilo velikanskega pomena za ohranitev nasega zivlja.

Poiem pa usmeri svojo pot $e ma jug po drzavi in morebiii
celo ez meje. fug()slu\'ijn ima mnogo lepof, povsod pa vse polno
zanimivosii za slovenskega dijaka.

Bliza se poletni cas. Na razpolago ii bodo soncne nedelje, potem
pa velike pocitnice. Izrabi jih! Misli pa pri tem, da izlet in poiovanje
ni le za o:ﬁlih, ampak za pouk in dolZznosi. Slovenska zemlja je lepa
in mnogovrsina. Ce bi zivel sto let. se je ne bi nagledal in do vseh
podrobnosti spoznal. Obiskuj in proucuj jo! Pohiii na nase narod-
nostne fronie, da ti bo zapelo v srcu:

Da. krasna je dezela ta
in narod ¢vrst je tu doma!
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ROSANA:
Mati

Doma ni bilo kaj jesti. pa se je odpravila mati — ceprav brez
denarja — v mesto, da nam prinese kruha. Otroci smo sedeli v mracni
sobi in ¢akali. Bili smo vsi leni. oprii s komolei ob mizo in smo kakor
v sanjah govorili:

>0, saj prinesec mati kruh... bel kruh. veliko... saj ga bo
prinesla... saj ga mora prinesti...l«

In prisla je maii. Prinesla je hleb — ne vem, od kod in kako -
blagoslovila ga je, razrezala in dala vsakemu velik kos. Planili smo
kot volkovi: jedli smo vsi slasino, hitro. Ko smo pospravili, nismo
obcutili ve¢ lakote, vendar so nase o¢i bile uprie na zadnji kos na

AN ) : 2 ) A ; e 3
mizi. Pograbil ga je konéno najmlajsi. Grizel ga je pocasi in meckal
v roki.

Nehote smo se ozrli na maier in se zdrznili. Stala je pri ¢rnem.
okajenem Stedilniku kot kip. vsa tako mirna in bela.

Pogledali smo se z velikimi, vprasujocimi o¢mi: »Kaj bo pa mati
: et I J
jedla? .. .«

Kot da je sliSala nase vprasanje, je odgovorila:

Nisem lacna.«

Tako ¢udovito miren in lep, prepricevalen in dober je bil njen
glas. — Vsi smo ji verjeli. Otoznozalostno smo se nasmehnili. na srca
pa nam je legel svinee in vsem nam je bilo tezko. tezko...

IVAN HRIBOVSEK:

V zveneniu

(), neprestano niham Se med dobrimi stvarmi
in cakam. da Kaj lepega mi povedo,

potem spustim se prav na dno,

kjer pogovarjal se bom z modrimi oc¢mi.

Tako lepo je tu, kjer vsak korak zveni,
da sem pozabil na razrezane roké

in misli se le veasih mirno zavrie,

ko is¢ejo v uganko davnih dni.

Zdaj zdaj zaprl modre bom of¢i

in zvezal se bom z vsemi dobrimi stvarmi,
poslusal bom negibnost, ki iz njih Zivi,
jaz, utrujeni beraé pred vrati vecnosti.
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IVAN CAMPA:
Poletie Sole in b ;
ole tn lubezni

Julée je dolgo hodil po vrtu, ne da bi vedel, kaj in kako. Bilo ga je sram
samega sebe in najrajsi bi se bil skril celo pred sencami dreves, ki so se v
mesecini stezale po travi kakor ogromne posasti in s¢ mu porogljivo rezale v
obraz. Prav za prav sam sebi ni mogel verjeti vsega in Se zdaj se mu je zdelo,
da sanja. lz Zabukovéevega salona so uhajali skozi okna odmevi sijajnega raz-
polozenja, ki se je bilo naselilo med letalee. ko so slavili Stanetovo zmago. 'L
zvoki so mu udarjali na nsesa tako bolece, da mu je bilo, Kakor bi muo neusmiljen
rabelj ob vsakem vrisku in razposajenem vzkliku rezal kozo s hrbia.

Trudil se je, da bi Se enkrat trezno premislil, Kaj se je zgodilo in Kaj naj
zdaj prav za prayv naredi. Ne, tistega ni mogel razumeti! Tedaj, ko je jadral po
zraku kakor lastovica in je imel obcufek. da ga nobena sila ne more vredi ob tla,
je videl, kaj se je primerilo Staneiu. in dobro si je zapomnil kraj, Kjer je grozil
zracni vakuum. Skrbno se je ogibal tega prosiora ves ¢as, kajti utegnilo bi se mn
primeriti kaj podobnega kakor iekmecu. Toda tedaj, ko je bil Julée preprican,
da je za Staneta ze vse izgubljeno, si je ta nenadoma opomogel in se resil
Ponovno se je moral Julée pripraviii na borbo. Znova sta drsela po zraku in se
vsako toliko srecala, noben pa mi kazal najmanjsSe volje, da prepusti zmago
nasproiniku.

Julée je videl, kako so se v burji, ki je pritiskala ¢ez Resje, upogibali vrhovi
dreves, in ¢util, kako ga zraéni odboj potiska vedno vise. To ga je navdajalo
z novim pogumom. Ponovno je bil preprican, da bo zmagal. Misel na Marijo,
ki ga je spremljala neprestano, je postajala vse lepSa in zapeljivejsa. V dulin
si je predstavljal, kaj bo naredil tedaj, ko bo sumo njegova. Dobil bo sluzbo in
pustil letalstvo. Potem se bo poroc¢il in si usivaril druzino. Preprican je bil, da
bo srecen ob svoji druzici.

Nenadoma se je zgrozil. Bilo mu je kakor ¢loveku, ki je dolgo stopal mize
po frdni cesti in je zdaj na vsem lepem padel v grozen prepad in zacel padati s
silovito naglico. Mozgane mu je presinila grozoina misel: =Propadam!: Cim bolj
sioje z vsemi mocmi prizadeval, da bi spravil letalo iz brezzracja, tem bolj je
cutil. kako nevzdrzno pada proii zemlji. Nih¢ée ne ve, kako dolga uicgne biii v
zraku ena sama sekunda, in kdor ni bil Se nikdar v letalu, ne more razumeti,
koliko grozoinih obcutkov presine lahko ¢loveka v enem samem irenutku. Ves
ta prizor v zraku je trajal morda kvec¢jemu dve, iri sekunde, a kaj je Julée v
tem kratkem c¢asu pretrpel, ne bi mogel nikdar povedati. Pred ofmi je imel svojo
preteklost in prihodnost, prav kakor ¢lovek, ki ga zenejo na morisée in ¢aka,
da ga bodo v naslednjem trenutku usirelili. JulZe je imel Komaj toliko Casa, da
je z otmi ofvrknil pokrajino in v skrajni stiski poiskal prostor, kamor bo sedel.
Pristal je tako irdo, da je vse letalo zajetalo, ko je smucka na trupu zadela obh
ila. Videl je fante, ki so tekli proti njemu, in rad bi se jim bil umaknil. Pa je
moral ostati pri aparatu. Cestitali so mu, a on je odklanjal estitke s irpkim
nasmehom ma obrazu. Dal je nckaj povelj, da so letalo odpravili domov, sam pa
se je zgubil in skoraj niso vedeli, kdaj jim je izginil izpred oci.

Vse popoldne je potem blodil po smre¢ju nad Zabukovéevim vriom in bal
se je, da bi se mu ne zmesalo. Gledal je na uro in prav do zadnjega trenuika
upal, da se bo tudi tovaridn kaj primerilo in da bo na vse zadnje le on zmago-
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valee. Pa so bile vse zelje in pricakovanja zaman. Videl je sicer, kako se je
Kmalu za njim spustil na tla tudi Slika, Stane pa ni kazal najmanjse volje, da
se uda. Julée je prav razloéno slisal in videl, kako so na Zabukoveevem wvrin
pripravijali vse poirebno za zmagovaléev sprejem, in neizrekljivo hudo mu je
bilo ob misli, da vse to ne bo veljalo njemu, temved mekomu drugemu, ki mu ho
povrhu vsega izirgal Se dekleta. Misel na Marijo mu je bila najhujSa. Ce bi imel
njo, bi bil pripravljen Se deseikrat pogoreii v taksni borbi. A vse te misli in
sanje so bile brez haska. Marija sama je hotela, da se njena usoda odloci tako.

Ko je legla na zemljo not in je bila vsa letalska drudéina ze zbrana v
Zabukoveevi gostilni, je bil Julée sila radoveden, kako neki se zdaj pocuti dekle,
ki ji zdaj ne bo smel nikdar ved odkrito pogledati v o¢i. Ali je srecna? Misel na
to ga je gnala vedno blize k hisi, ¢eprav se je bil zaklel, da se niti za {renufcek
ne prikaze na proslavi, kajti zdelo se mu je, da ne bi mogel prenesti.

»

V salonu je bilo razpolozenje vedno bolj zivahno, Druzba je ponovno na-
pijala Stanctovemu uspehu, Stane pa je sedel ob dekletu, ki mu ga je odlocila
zmaga, in éudne misli so mu rojile po glavi. Ni se bil Se popolnoma znasel in
ni prav do dobra razumel, Kaj naj pomeni ves ta hrup. V glavi mu je Sumelo in
Se vedno je imel obfutek, da leia. Dim in duh po vinu sta ga tezila. Stiskal je
roko deklice, ki je vdano in zamidljeno sedela poleg njega, in mi vedel, kaj naj
prav za prav pocéne s to nezno stvarco. Kogar je enkrat samkrat zamamila sinja
prelest, ta je gluh in slep za vse okrog sebe in misli in Cuti samo eno: kako bi
se ob pryvi ugodni priliki spet spusiil v nevidni objem sinjih visav in zaplul v
neznane daljave, kjer je poieSeno vsako hrepenenje in ni prosiora za zemeljske
malenkosti in strasti.

Okus vina je drazil, du bi prizgal cigarcto. Pa se je spomnil, da je v zraku
sklenil, da nikdar veé ne dene v usta zapeljive sivarce. Ce je bil lahko brez nje
ves dan, zakaj bi ne mogel biti vse zivljenje? In spustil je cigareto, ki jo je
svaljkal med prsti, na mizo...

Marija, ki je s¢ vedno molée sedela ob njem. je opuzila {o Kreinjo. Zdelo se
ji je, da mora nekaj spregovoriti, in ga je ljubeznivo vprasala: sNe hos Kadil?

sMarija, nikdar ved!s

Pobozala ga je po roki.

Pogledal ji je v ofi in ni razumel njencga otoznega bleska.

sKako i1 je, Marija? Si srecna nocoj?«

sSem,« je odgovorila kar tako in Stane je vedel, da ni povedala resnice.

Sele tedaj se je spomnil na svojega fovarisa. Pogledal je po sobi in ni ga
opazil med zbranimi.

Kje je Julée?«

Marija ni vedela. Le narahlo je vzdrhtela ob iem vprafanju.

Stane je ¢util in za trenutek zaprl oc¢i. Nekaj cudovitega se mu je porodilo v
mislih in nasmeh blazenega ugodja se mu je razlil po obrazu.

sMarija, pojdiva iskat prijateljalc je dejal ez mekaj trenutkov in se dvignil.
Slisal je deklico, kako je komaj sliSno dihnila: »Pojdivale

Ob iem dihu je razumel, da Marija nikdar ne bo mogla za njim in ne bo
razomela njegovega hrepenenja. Drug ob drugem ne bi bila sre¢na. Stane pa
je hotel izoblikovati v sebi idealnega ¢loveka sportnika, ki mu ljubezen do svojega
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dela daje poguma in moci, da je pripravijen na vsako Zrtev in najvecjo odpoved,
samo da doseze svoj smoter, ki si ga je postavil. V tem je videl edino poslansivo
svojega zivljenja.

Pri zadnjih vratih sta stopila na prosto in pas mesecine, ki je lil skozi veje
lipe, ju je osvetlil. Marijo je spreletela misel, da sta nemara zelo lepa v tem
no¢nem Garu. Vendar se je deklici zdelo, da se ji ¢lovek, ki stopa ob njej, odmika
toliko bolj, kolikor blize bi ji moral biti ob vsakem trenutku. Podzavestno je
slutila, da hrepeni preko nje v meznane daljave, kamor ona ne bo mogla za njim.
Od trenutka do trenuika je cutila, kako se ji tezka gmota, ki jo je tezila ze ves
dan, vedno bolj seseda na srce, in hudo ji je bilo, da si je prav za prav sama
odlo¢ila tako usodo. Misel na Juléeta jo je tezila vedno bolj. Nespametno se ji
je zdelo, da ga gresia zdaj motit v njegovi zalosti in mu iako Se poveceval
bole¢ino. Bala se je, da se ne bo iztrgala Stanetu iz rok in planila v Juletovo
naro¢je. Cim bolj sta se blizala goS¢avi na vriu, tem tezji je postajal njen Korak.

Stane,« se je nenadoma ustavila i prijela fanta za rokav. -Ne hodiva!

»Pusti, morava ga poiskati in ga potolaziti. Gotovo mu je silno hudo.-

Zavila sta mimo grmov Spunskega bezga proti hangarju, ki se je dvigal
mesecini kakor zaklet grad brez oken. V hifah tam ¢ez ni bilo nobene luci ved.
Marijo je nenadoma postalo sirah.

»Stane, beziva odtodlz je vzkliknila in s¢ mu iztrgala iz rok. Zbezala je kar
Cez vri proti hisi. Stane je odhitel za njo. Ni hotel, da bi mu prav zdaj, ko je
bil tik pred zadnjim korakom svoje izpopolnitve, podrla ves nart.

Nenadoma ga je preplasil njen vzklik. V silni slutnji se jesSe bolj silovito
pognal za njo. A ze v naslednjem trenutku mu je zastal korak: pod veliko jablano,
ki se je Sibila pod tezo obilnega sadu, sta tesno objeta stala Marija in Julce.

Samo za trenutek je trajal ta silni izraz nepoieSenega hrepenenja. Prav ko
sta se spustila. je stopil mednju Stane in oba objel.

»To sem hotel,« je dejal.

Ni pusiil. da bi kdo spregovoril najmanjSo besedo. Molée je prijel dekleta
in prijatelja pod pazduho in ju odvedel proti hisi.

Ko so stopili v salon, jih je druzba burno pozdravila. Sedli so tako, da je
hila Marija na sredi in vsi so nchote uganili, kaj se je zgodilo.

Pozno ¢ez polnoé se je Slavica nekaj spomnila. Odhitela je iz sobe in se
7¢ Cez nekaj trenutkov vrnila. Na glavi je imela staro pismonoSko kapo, ki jo je
staknila sam Bog vedi kje, v rokah pa veliko pismo.

Vsi so se ji ponovno zasmejali. Nihde ni mogel uganiti, kaksno potegavicino
ima spet za hrbtom.

»Julée je danes Ze na posto pozabile je dejala in mu izrot¢ila pismo.

Fant ga je odprl s tresoc¢imi se rokami. Ob branju so se mu o¢i Siroko
razprle. Komaj je preletel vrste, je izro€il pisanje Sc¢ Mariji in Stanetu. Nato sta
mu oba Cestitala. V pismu je stalo, da je JulZe dobil sluzbo, Ki jo mora nastopiti
takoj v zacetku naslednjega meseca.

»Si zadovoljen?« je vprasal Stane.

»Sem, a za to gre hvala tebi, kajne, Marija,c se je nagnil k dekletu.

‘Res!c je pritrdila deklica in rahel oblagek rdetice ji je zasendil lica.

Tedaj se je Julée nagnil ponovno k Mariji in jo vpradal, tako da je slifal
tudi Stane: >Pride$ ¢ez nekaj mesecev za menoj?e
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Pridem, - je odgovorila in {a trenutek se ji je zdelo, da je sreéna in docela
umirjena.

Stane se je nasmehnil in mol¢e prikimal. Tudi on je ¢éutil neizrekljivo zado-
voljstvo, ki se je pocasi spreminjalo v pravo sreco in blazenost. Zdelo se mu je,
da nima tukaj ni¢ vec¢ opraviii, in neopazno se je umaknil v svojo sobo, da ne bi
motil slovesnosti, ko sta Marija in Julte v druzbi tovariSev in Marijinih starSey
slavila svojo zaroko.

LOJZE DEMSAR D, J.:

Pod (uznimi zvezdami

13

Kot ¢rna poSast je hitela ladja skozi temno no¢ po razburkanih valovih.

Sam sem stal na krovu in ob¢udoval divjo prirodno igro. Nad menoj je
migljalo na milijone zvezd. Orion in svetli Sirius sta se ogledovala v valovih.
Tu na morju je besnela bitka med elemenii, a gori na jasnem nebu je vladala
spokojna tisina, le zvezde so nemo migljale in oznanjale mo¢ Vsemogo¢nega. Naj
se na tej nasi mali zemlji godijo Se tako veliki dogodki, naj tu divjajo viharji
in grmijo pozemeljske sile, zvezde ostanejo mirne, trepetajo in se zrcalijo v valovih.

Vodne mase so se kopi¢ile in udarjale ob siene ladje, se priile v tiso¢ curkoy
in zopet padale v morske globine. Voda je bila polna svetlih lucie, fosforescirala
je in Zzarela, kot da bi bila vsa morska gladina spremenjena v goreto lavo, ob
cemer je oko uzivalo in se naslajalo.

Tam dale¢, dale¢ za menoj ostaja mila domovina. Slovenska zemlja, Bog te
varuj, zapustil sem te, da sledim klieu boZjemu. Indija bo sedaj moja domovina,
tam se hoctem Zrivovati za duSe bednih poganov, tam na vroc¢ih bengalskih polja-
nah zelim ziveti v delu za duZni blagor onih ljudi, ki & ne poznajo Boga, ki jih
tako ljubi... Tam v moc¢virnatih gozdovih bo moj grob...

Divje so Sumeli valovi, tiho so migljale zvezde na nebeskem oboku, prava
slika ¢loveSkega zivljenja. Divje hrumi Zivljenje okoli nas, a naSa duSa, z Bogom
zdruzena, uziva neskaljeni mir.

Visoko so se dvigali valovi, bela pena je segala do vrh krova, Kjer sem stal
in se drzal za ograjo, da me silni pi§ ne bi odnesel v morje. Ladja se dviga in
pada v morske globine, zdi se ti, kot da bi padali zmeraj nize in nize, siene
gkripljejo pod vodnim pritiskom, popolnoma sami smo ma neizmerni morski po-
vréini. Le femna no¢ nas obdaja, nad nami migljajo juzne zvezde, indijske zvezde,
saj smo ze v Indijskem oceanu...

Vrnil sem se v kabino; v velikem salonu neki Indijee igra na Klavir in poje
iz globine svoje duSe. Svete indijske pesmi so to, otozne melodije. Ni¢ veselega
nimajo te pesmi v sebi, kot nekaki zalosini, otozni vzdihi zlomljenega srca so.
en sam De profundis, ki ga moli indijska dusa, siria pred pogledom na strahovita
boZanstva...

2.

Mirno je plaval bledi mesec ¢ez nocno nebo in razsveiljeval pokrajino pod
seboj. Same divje dzungle so se razprostirale, kolikor dale¢ je seglo oko. Nemo
so se priklanjala orjaska drevesa nad vodno povrSino kot kaki indijski noéni
duhovi. Skozi gozdove so se kot neme roke vile globoke reke, v katerih so kro-
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Kodili hodili na nocni plen. Sem pa tja je Svignila ¢rna poSast nad gladino in Ko
se je zaprlo ogromno Zrelo, je bilo spet vse tiho. Nikjer ¢loveskega bitja, tu je
Se divja priroda sama, tu Se gospodari okrutni boj na zivljenje in smrt med tigrom
in drugimi zvermi, tu ni S¢ zmotila gozdne tiSine ¢loveska sekira, ne rezala plodne
zemlje zelezna motika.

Lahko je zaSumelo grmovje kraj reke, iz gozda se pokazejo vitki rogovi
orjuskega jelena, ki je prisel tolazit svojo zejo. Med dnevom si ne upa iz dzungle,
da ga ne bi opazilo bistro oko kake zveri, le pod okriljem no¢i pride iz skrivalisca.
Pocasi in v globokih pozirkih sreblje toplo vodo in se ozira v strabu na vse strani,
da ga ne bi iznenadil sovraznik. Oster krik preseka nocno tisino in ze sedi rumeni
tiger jelenu na vratu in se globoko zagrize v nezno meso. Vitke jelenove noge
kleenejo, oko se ozre v temno gozdno domovino in ugasne za zmeraj. Cez nekaj
trenutkoy zahreséijo kosti pod tigrovimi zobmi, eno zivljenje je unic¢eno, in zopet
divja dalje boj na Zivljenje in smrt...

Nafa ladjica je lezala sredi dzungle na Siroki reki. Viegli smo sidro, da nas
mocni tok ne bi odnesel dalje proii morjun ali nas vrgel na pesceno obal sredi
pragozda.

Nas krmar, Tiger po imenu, si je prizeal dolgo domaco pipo. huko imeno-
vano, in kot iz zelezniSkega stroja se je zacel valiti dim in izginjal v vecernem
vetricu. Videl sem, da bi mi Tiger rvad kaj pripovedoval, pa sem ga vprasal, ¢e
je ze videl zivega tigra. Kar zbodlo ga je: »Kaj mislite, da jaz, Ki mi je ime
Tiger, S¢ nisem videl Zivega tigra? Sam sem ga sretal sredi pragozda, pa se ga
nisem prestradil.e sPovejie mi. kako je bilo, ko sta se srecala z vaSim patronom
v zozdu, kdo se je bolj ustraSil, vi njega ali on vas?c Tako sem se malo posalil,
ker sem vedel, da ga bo to 8¢ bolj razvnelo in bo pripovedoval na dolgo in Siroko.

Globoko je potegnil iz huke, jo postavil na kolena in zacel: sKo sem bil Se
mlad, smo vsi lahko puSke nosili, saj je bilo toliko zverin, da nismo bili nikdar
varni pred njimi. V osredi vasi ste mogli srecati tigra sredi noci. Meni je izpred
virat odnesel nekega vecera najlepSo kravo. Danes je Se dosti tigrov, a Ker ne
smemo nositi veé pusk, smo jim zdaj na milost in nemilost prepudceni. — Torej
kako sem srecal tigra sam v gozdu?

Nekega dne sem Sel z bratom po divji med. Kot zmeraj, sem tudi tedaj imel
s schoj puSko, da si ustrelim nekaj rac za kosilo, da bomo imeli pecenko na
praznik. Res, hitro opaziva na nekem starem drevesu cel roj cebel. Brai brz
spleza na drevo, da hi zazgal ogenj v duplini in tako pregnal ¢ebele iz satja. Jaz
sem gledal, ¢e ne bi slu¢ajno odkril S¢ Kje drugje medu. Naenkrat mi zaklice
brat: Bhag, tiger je za teboj, streljaj! Hitro se ozrem in Komaj kakih Sest Korakov
zan menoj je ¢epel v otravi velik tiger. Moral sem ga zmotiti v dnevnem pocitku,
drugace tiger podnevi ne gre na lov. Brat mi ni mogel pomagati, ker je bil na
drevesu in je bil pusko pustil na tleh, a jaz sem se bil tako ustradil, ko sem zagle-
dal poSast za seboj v taki blizini, da bi mi skoraj puska iz rok padla. Vendar sem
se hitro ojunadil, saj mi je 8lo za zivljenje. Kdo bo zmagal? ... Zver je cepela v
iravi, nemirno bila s kosmatim repom po zemlji, o so se ji svetile kot ogenj,
a Siroke. krvave ustnice so nemirno podrhtevale, sprednje noge so se pocasi
kréile, ielo se je napenjalo kot lok. Se trenutek in skocil bo... Vendar sem ohra-
nil mirno kri. naslonil sem se ma bliznje drevo, da bi bil bolj varen, in pomeril
med o¢i... med one krvave odi, ki so me hotele prebosti s krvozeljnim pogledom.
Bum, bum, je zagrmelo. Kot izstreljena puitica je zaplavalo v zrak orjasko telo.
joz sem jo pa pobral, kar so me noge nesle, naprej, naprej v divji gozd. Se ozreti
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se si nisem upal, da ne bi morda opazil, da me zverina sledic. Na koncu mi je
sape zmanjkalo, zgradil sem se v gosto grmovje, vsak frenutek pricakojod, da
zaculim na vreatu vroco tigrovo sapo, da me zapecejo v iiluik zasajeni kremplji. ..
Vendar ni¢ ni bilo, vse je bilo tiho, sliSal sem le udarjanje svojega srea. ki mi je
od razburjenosti hotelo skoditi iz prsi.

Nabil sem pusko in se oprezno plazil nazaj proti mestu, kjer sem bil streljal
na tigra. Ni¢ se ni ganilo, mrtvaska tiSina je vladala v pragozdu, le od dale¢ je
sumela reka z zamolklim bobnenjem... Pocasi sem se prebil skozi grmovje in
se Cudil, kako sem prej mogel tako hitro pobirati krace skozi neprehodno dzunglo.
Kaj hoCemo, ko gre za kozo, ne pazi na tezave...

Zaslisal sem, da me brat klice, po ¢emer sem sklepal, da je vse dobro. In
res, nedale¢ od mesta, kKjer sem streljal, je lezal orjaski tiger stegnjen na tleh.
Zugnal se je bil za menoj, toda krogla mu je razbila lobanjo. Moja krogla je
bila moénejSa kot njegova divja orjaska sila. Kar vrglo me je na kolena, da sem
se v gore¢i molitvi zahvalil Bogu, ki me je resil iz smrine nevarnosti.c

Zopet je Tiger potegnil iz huke in se zagledal v dzunglo, ki se je razprosii-
rala nedale¢ od nas na obeh straneh reke. Bog ve, koliko ¢loveskih Zivljenj bo
danes leglo v hladni grob v vasicah, ki se krijejo sredi divjega pragozda...

Nad nami so migljale sveile zvezde na ¢udovitem indijskem nebu, njih
svetloba pa se je odbijala na motnih valovih reke v pragozdu v ustju svete reke
Ganges...

3

2.

Lillok ... Nllok ... je drvel vlak v temno no¢. Za nami je ostajalo velemesto
z milijoni lucic, Kalkutta se je pocasi pogrezala v temo. a vlak je hitel v nod.
Na levi in desni so hitele mimo nas male vasice, ljudje so ze spali na verandi
pred hiSo ali se Se pogovarjali o bodo¢i Zetvi, zauzivali svojo skromno vederjo
in se hladili od silne dnevne vro¢ine. Kot svetla poSast je drvel vlak dalje, dalje
proii jugu, tja, kjer se izliva Ganges v neizmerno morje, Kjer se danes koplje
tiso¢ in tiso¢ poganov, da se ocistijo svojih grehov, ki jih bo po njih verovanju
oprala sveia reka.

Za nami ostajajo mali trgi, kot iskre Svigajo mimo nas slabo razsvetljene
vasice, dalje, dalje, proti jugu...

Sum sem bil v vozu, vsi potniki so prej izstopili in odsli na svoje domove.
a moj dom je bil Se dale¢, dale¢ na jugu.

Zagledal sem se skozi okno. Sama voda, kakor dale¢ mi je segalo oko. De-
zevna doba je bila, ko so vsa polja spremenjena v Sirno morje in ni ne poti ne
steze; vse pokriva vodna gladina. Zvezde so migljale, iste zvezde, ki migljajo v
domovini tam dalec¢. dale¢ na zapadu. Da, a v moji domovini je Se dan in je ze
dan dolgo v duhovnem oziru, do¢im tu v Indiji fe vlada temna no¢. temna noc
poganstva. O, kdaj bo tudi Indiji vzSlo Sonce vecne Resnice?. ..

Vlak se ustavi, moja postaja je prisla. Hitro stopim iz visokega voza: na
postaji sem edini potnik. Ni & tu moj dom, Se dalje proti jugu, Se¢ dobro uro
dalje.

Stopil sem k ozkemu kanalu, ki je moja pot proti domu. Tum je 7e sial pri-
vezan ¢oln, ki sem ga zjuiraj pustil. 1z bliznje hise prinesem majhen motordéek,
ki sem ga bil spravil, da mi ga nepovabljeni gostje ne bi odnesli, pricvestim ga
na colnicek, in ze sem hitel po mirni vodni gladini. V eno roko sem vzel elek-
tricno svetilko, da mi razsvetljuje pot, da sluc¢ajno v femi ne bi zadel v drog
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coln ali se zapeljal na obalo in pokvaril motoréek, z drugo roko, lezefo na mo-
torju, sem Krmaril. Zdaj na desno, zdaj na levo in zopet ravno... Bil sem popol-
noma sam na Kanalu, Zive duSe nisem srecal. Mocéno je odmevalo od his, ko je
motoréek zdrsnil mimo vasice kraj kanala. Ljudje so prihajali gledat., kdo moti
noc¢no tisino. Vecinoma pa so ze vsi pocivali na slamnatih preprogah pred hiSami.
Zavil sem iz vasic. Kanal je bil raven, pa sem lahko ugasnil svetilko in se s
polno paro zapeljal po njem. Hladna nocéna sapica mi je rezala v obraz, v kanalu
so se zaceli dvigati majhni valcki in ¢oln je plaval kot od nevidne sile tresen
po temnih valovih. Daled, dale¢ sem opazil sredi polja majhno lucko. Tam, tam
je moj dom, moj novi dom. A moj stari dom, Kjer sem zagledal lu¢ sveta, kjer
me je mati zibala, je dale¢, dale¢ na severu... lz srca se mi je Kar sama od sebe
iztrgala pesem:

Tiha luna jasno sije,

duh moj misli na svoj dom,

srce zanj mi gorko bije,

Bog ve, kdaj ga videl bom ...

Vimes so hribi in doline,

vmes Sumenje bistrih rek;

dalec, dale¢ so planine,

dale¢ Save je iztek...

Mirno je sijala bleda luna na zvezdnaiem nebu, na obeh stranch Kanala so
se v vecerni sapici priklanjali polni rizni klasi, ribice so plavale po poplavljenem
polju in lovile nad vodo musice.

Zavil sem v stranski kanal, ki naj me pripelje domov.

Moj novi dom je sedaj Indija, vendur sree mi Se zmeraj rado pohiti v oni
mirni domek pod hribom med zelenimi poljanami, kjer se je igrala moja mladost.
Nad mano migljajo zvezde, indijske zvezde. Ali se spominjajo, kako so nekdaj
gledale na me, ko mi je mamica razlagala v svetlih vecerih: ~Glej, to so Sejalcei,
to je Jakobova palica, to je Smarni kriz...c Iste zvezde so tedaj gledale name,
ki me sedaj spremljujo na poti po moji novi domovini.

V globoko spanje zavite so lezale male vasice pod palmami po polju, Sakali
so tulili in iskali plena, sem pa tja se je utrgala jusna zvezda in zdrknila Cez
nebesni obok Kot pozdrav iz daljne domovine . ..

o A .W

Nupeto brstje v rosi se iskri,
zalranovi cveii so kot Kelihi, Kot Kelihi.

1z brazd zoranih vonj zemlje dehii,
kot vonj kadila v cerkvi spraznjeni.

Koncanua je daritev. Zdaj poglej,
kako drsijo rosne Kapljice raz vej.
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TONE ERMAN:

Meglens {uteo

Nekje zunaj mesta sta stopila v voz. Le mimogrede ju je opazil, ker sta bila
oble¢ena v ¢rno. Najbrz sta Sla na Kak pogreb. Sicer pa ju ni ve¢ pogledal. Vozil
je in zvonil, se jezil nad zaspanimi vozniki, ki so se tako pocasi umikali s proge.
in Siroko zchal, Pray za prav ni na ni¢ posebnega mislil, le tako mimogrede se je
spomnil zavodarjev, ki jih je moral snoc¢i peljati s posebnim vozom v St. Vid, kar
mu je vzelo dobro uro spanja. Sicer pa je bil ta dan kakor vsak. le mualo gosiejsa
megla je ovijala umazanosiva poslopja in blaino cesto.

sMama, ali bodo Edija res pokopali in ga ne bom nikdar ve¢ videl?c mu je
nenadoma undaril na nho otroski glas.

»Res, Janko! — Vendar ne smed biti zalosten zaradi tega; kaj pa naj bi sicer
naredili z njim sv(lulj. ko je mriev,c je odgovarjal zenski glas. Nekaj ¢asa je bilo
vse tiho. le nenamazana kolesa so Skripala in evilila, da je moral postati ¢lovek
nervozen. Nato je nenadoma spet vprasal otroski glas:

»Kaj pa je storil Edi, da je moral umreii? Kako lepo bi bilo, ko bi Se Zivel!
Mami, Se ves, kako lepo sva se veasih igrala?s

Nikar ne misli na take stvarile je tolazila gospa otroka.

sLe Kaj sta morala ta dva stopiti prav v moj voz!: se je zjezil. sMenda ju
je vrag prinesel prav zato, da mi znova odpreta staro rano, o kateri sem mislil,
du je ze vendar zaceljena.c

*

Kdaj je ze vse to bilo!...

Takrat Se ni bil pri unalozelezniski druzbi. V tovarni je delal in z revno placo
skrbel za dom: za Zeno, sina in zase. Da, za sinal... Stisnil je usinice ob grenkem
spominu in s tako silo stopil na zvonee, da so se potniki zacudeno ozrli. Skusal se
je otresti bolede misli na pretekle dni, toda ni se je mogel: vedno znova ga je
obletavala in mu ni dala miru. Se nidar po tistem ga ni tako zgrabilo. Bo le moral
pomisliti na tiste s krvjo oskropljene grenke dni! Prav iz pisarne je bil prisel, ko
je planil nekdo v tovarno in zaklical njegovo ime. V grozni slutnji mu je zastal
dih... Kaj se je zgodilo?... Samo: »Domov tecils je Se ujel med oglusujocim
ropotanjem strojev. Brz je smetal delavno obleko s sebe in oddrvel iz tovarne,
e kaj se je zgodilo! Nesreca? ... Zena?... Sin?... Hitel je po ynanih ulicah, da
so se ljudje zacudeno ozirali za njim. Kot omoti¢en se je zaletaval v mimoidode.
ni se oziral ne na leyo ne na desno, le ¢udna slutnja ga je gnala naprej. Zasopel
je pridevel domoy. Tedaj je zagledal svojega ljubega otroka: utfgibm; je lezal na
postelji, obleko je imel prasno in zamazano, iz ("e‘lu pa mu je pr(-l'co nuluh]m
priprtih oc¢i curljula temnordeca kri, kapljala v dolgih kapljah na tla in se strje-
vala v temno mlakuzo. — Sree mu je zastalo; besedice ni mogel spregovoriti.
Nemo je strmel na posteljo, ne da bi se zavedal, kaj se je zgodilo.

»Avio ga jele je plaho pripomnil nekdo. 7 blodnimi o¢mi se je ozrl naokrog,
se hipoma vzravnal in besna jeza ga je popadla. Stisnil je ustnice in udaril naj-
blizjega zraven sebe, da se je opotekel skozi vrata.

Azginite!s se je zadrl s ¢udnim votlim glasom in iz o¢i so mu letele strele,
kaj boste pasli radovednost, hudi¢i! Ven se poberite!s Besno je pograbil stol in
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mahal z njim naokoli, Sam je ostal z Zeno in mrivim sinom v sobi. Tedaj se je
sesedel za mizo, zagrebel obraz v zuljave roke, sree mn je vzdrehtelo, zdelo se mn
je, da ga nekdo stiska za grlo, ni se mogel vee zadezati in razjokal se je Kakor
otrok ...

*

Tedaj ga je zbudil iz zamisljenosti grozen krik. Za hip mu je zatrepetal pred
ofmi prestrasen oiroski obraz. Le toliko prisoinosti je 8¢ imel, da je hitro zavrl
voz, naio pa se mu je zavrielo pred ofmi, da je padel po tleh. OKoli voza so se
zbirali ljudje, sredi med njimi pa je lezal otrok. lz ¢ela mu je curljala kri in se
razlivala po mrzlem sivem tlaku...

MARIJA GASPERSIC:
Delblica Studica

Danes je sobota in popoldne nimam predavanj. Le brz. da ne zamudim avio-
busa! Cemu se danes na cesti vsi tako obirajo, ko se meni mudi?

2Zlice, lesene zlice, po dinar kos! Kupite, kupitels

Tramvaj vrdi mimo in moram se umakniti ljudem k zidu,

sKupite zlice; samo dinar, gospoditnal«

Bog s teboj, zmrSeni fantek s koSem zlie! Jaz ne rabim lesene Zlice, sliSi-is?
Kaj bo meni zlica! — Pero mi daj in papir, fantek, da ti napisem storijo. ve-
Ali pa mi daj svinénik, pa nariSem iche in zraven veliko leseno zlico. poln kos
zlic, ¢e hoted, Ne verjames, da bi sodil v risho ali v storijo? O, mislim. da bi se
tudi o tebi mogla pisati storija. In Se mislim, da je Skoda vsake storije, da bi se

zanemarila in v ni¢ minila.

s7lice, zlice, samo eno, vsaj enole

Tak kaj je danes, da nikamor ne morem? Suj bom zamudila! Cez cesto bi
rada, pa moram obstati pred vrsto Kolesarjev.

Poizkusite, gospodicna, mocna zlica iz encga Kosa,

Ne trudi se, fantek, za storije Se ravnila ni treba, Se ravnilea iz encga kosa
ne! Sicer pa prehitro govori§ in ne vem, ¢e si pazil na (o, da je med sgospodicnas
in >moc¢na zlicas vejica, sicer...

Za 7gance fakale kuhalnica, gospodi¢na.«

Zgance, zgance! Ljuba rajna stara mati mi je rekla, ko sem revie Sele v Soli
zadenjulo, da je Smarna gora Zganec in Sava mleko — v deveii dezeli. To bi
mogla biti storija. kot je bilo Se doliko drugih lepih storij moje stare mame. A

lesena zlica, no — no, no — ali bo ze — kaj? Kaj se Sopiri (o zenSCe in klepede,
maba in krili z rokami, da ne more ¢lovek z anirno vestjo mimo. Morda bi tale
kupila leseno zlico. Joj, — aviobus ura — odhod cez dve minuti. —

I"anti¢ pa za menoj:

STa lepa zlica samo dinar, gospodi¢na.«

Za dinar si véasih dobil svinénik. dober svinénik, danes dobis postenega za
dinar in pol. Ampak. kuhalnica — da, Vera sije s Kuhalnico lase navijala, prav
na vrh glave. Kodrcki so pa dragi, pravijo. To ni kaj prida siorija. — Ta zenska
je pa res gluha, kako debelo gleda decka, ki i tuli pod nos:
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Mai', ¢e bostie s to zlico mesali, se Se kada ne bo prismodila.-

Kasa? — Res je in storija tako pelja, da je Prederen pesnil o kasi, a ne
zavoljo kase. — Samo ¢ez trg Se!

sFizolcka, gospodicna? Petersilcka, kaj solate? Kupite kaj, gospa?«

Hvala, hvala! PreSeren je otrokom nosil fig in ne fizol¢ka, petersiléka. —
Da bi vendar ne zamudila!

sGlave za zelje, gospodicénals

Ne, ne! — gosencam kaj naj repo varje — uh, uh — sled sence zaveje —
avtobus — oh — je Se tam — hvala Bogu! — onstranske glor’je; krasno povedano!

»Le noter, gospodi¢na, le noter! He, he! Avtobus je kakor Zzensko srce, vedno
je Se za enega prostora.

O hvala, bo gospodi¢na sedla. Kar izvolite; ste tekli, kajne? Veste, kolega.
gospodiéna — Studira.«

Prepeljali so me v bolnico in tam izvedeli, da sem res tezko bolna. O¢ividni
znaki cholelittiasis, ¢epray premlada za to bolezen.

Mene pa bolezen ne zanima vel; prvi¢ sem v bolnici, toliko ljudi, toliko
novih obrazov! Nestrpno ¢akam, kdaj me bodo klicali k operaciji. To bo dozi-
vetje, drugatno od vseh dosedanjih.

Na no¢ oblezim v hudi vrocici in nekaj zelo ¢udnega se godi z menoj. Doli
nekje zacutim pekoco drobno bolecino, pred ofmi pa mi pleSe zareta zvezdica,

Ki prasketa v zgoCih iskrah. Kako me boli ta zvezdical — Naenkrai se zareZe
boletina podolgem v ozki in ravni &rti; tu je zeleni — vasica Felea, — kot ostro

zaCrtan -i- s pekoco zvezdico namesto pike. Bolecina se je razlezla in malo po-
nehala, razdirila se je v ves prostor okoli mene. Najbrz sem nckje v zraku in
plavam. Tam plavajo ¢rke, sami samoglasniki, pledejo, ¢imdalje ve¢ jih je, kot
bi jih kdo vsipal iz koSa. — Vidi§, onole tamle, kako velik o, ki se preliva v e,
prav kot pri ¢eSkem preglasu. — Kako je mogoce, da se bolecina takole preliva
in potuje? — Kako je vroce, ne ¢utim telesa, le mrzle rokave in hladne rjule.

Od nekod ¢udno in nejasno sije roznata svetloba, morda je zastirta. Iz roZ-
nate megle se izlus¢éi nekaj belega, sneznobelega. Dva golobcka sta, obletavata me
in silita pod odejo. Cemu ho¢eta k meni? Ali ju zebe? Vrgla bi jima odejo, saj
gorim, pa ne morem, ne vem, kje sem! Zamahnem z roko, moram pregnati nud-
lezni zivalei.

Slutim: sestra stoji pri meni in mi ponuja toplomer, kot vsako jutro ob tej
uri. Gotovo se mi smeje in tudi jaz se ji moram nasmehniti. Kako snezno belo
pokrivalo ima! — Golob¢ka sta zletela v rdece nageljne na moji omarici.

Cudno mrmranje se razleze po sobi, naras¢a in pada. Bele in rdece &rke
se spreminjajo v zelene in ¢rne Kroge, padajo, se dvigajo in sucejo. Kdo li se
igra z njimi in z menoj? Morda to mrmranje ureja in vodi vse vrtenje? Vem samo
to in vem gotovo, da druge tega me vidijo in ne slisijo. NesliSno so se odprla vrata,
vstopita dva zdravnika. 1

Prvi stopa oblastno, odlo¢no in glasno, morda je primarij. Na vsak nacin
mora biti zelo velik. Drugi je majhen in suh, tiho in hitro hodi, zdi se, da bi rad
prvega prehitel. Veliki se ustavi, Mali nesliSno smukne za njegovim hrbtom in —
tudi obstane.

Veliki objame s pogledom in z odloénim zamahom roke vse postelje na moji
strani. Ali je res, ali se mi le zdi? Kako dolg prst ima! Z njim bi mogel zajeti
vse te postelje, jih zmeSati in uniciti. — Pa fo ni primarij, ostrejSe in globlje
sive ofi ima, ostrejSe gube — tiran je!
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Cemu so spustili tega ¢loveka sem noter, ¢emu? Ta bi mogel s prstom, s po-
gledom kruto ugasniti luéi teh plahih Zivljenj, ki mirujejo v tezkem snu.

Mali mi je pa tako znan. Kako droben in bled in kako mil obraz ima! Oc¢ali
mu dobrodusno ¢epijo na ostrem, prijetno dolgem nosu. Gleda usmiljeno, u zve-
davo, kakor mifka. Clovek se kar spocije, ¢e ga pogleda.

Veliki zamahne Se enkrat in Mali mu pokima.

Zopet zasliSim mrmranje, Ki je tako nerazloéno. Kdo bi ga razumel? Treba
je temu nedolo¢nemu trdne podlage, potem se bom mogoce tudi jaz zavedela!

A, ¢ujmo, bo! Kako globok glas! Pa ne, da bi Veliki govoril? — Da, pri prvi
postelji se je ustavil.

‘Meningitis cerebrospinalis epidemica. Ne bo prestalals

Mali gleda prestraSeno, tiho opomni: »Mlada je Se. grunt jo caka. dom,
Sestero otrok .. .«

»Ne bo prestala!s je Veliki neusmiljen prav tako jasno in odlo¢no kot prej.

Tako torej, sodijo jo, pa se niti ne oglasi ne! Gotovo si ne upa.

O, pri drugi je:

Tiphus abdominalis — prepozno!-

Mali tiho: »Tako je upala. Se véeraj — mjen Zenin — prosil je, da bi
vendar. . .«

‘Prepoznolc

»Anemia perniciosas — Se deset let!e —

To je tretja, mala plavolaska, otrok e skoraj. Tudi Mali zaprosi:

»Samo deset?«

»Deset!« je neizprosna sodba.

Zakaj se nobena ne zoperstavi, ali spijo? Ne, On. Veliki, jih je s svojim
ostrim pogledom, z odlo¢no ukrivljenim prstom prisilil kK molku. Nobena se ne
zgane, gotovo se bojé, da bi izdale svoj strah in pospeSile sodbo, ¢e bi mu po-
gledale v oci.

»Cholelithiasis ... hipno izboljSanje, a jo caka najhujSe. Pneumonia
konec!«

Mali gleda usmiljeno, skoraj trpece:

‘Uboga! Sam sem jo operiral.c

Mali je zalosten, zalosten, zdi se, da bi mi rad nekaj priSepetal.

Jezus, saj je pri moji postelji!

»Cholelittiasis Cholezystitis de purelenta — smrinonevarno!:

sSmrtnonevarnols je rekel. Ze ¢utim njegov ostri pogled, ki mi brani, da bi
mu povedala, da notem smrti, ¢eprav me bo obsodil.

Ne dam se, notem! Kréevito zamahnem z obema rokama in teza pade. Ze
lahko odprem o¢i. uprem jih naravnost vanj, v obraz mu povem. da se ga ne
bojim, da hotem zmagati sama, da no¢em niti njegove pomoci.

Kako zatudeno me gleda! Z rokami se opira na kon¢nico postelje — pozorno
mi gleda v duso. Pa to ni ve¢ oni ostri pogled.

Mali se smehlja, ves je ozivel, kima mi in strize z uSesi. Kar ginljiv je, da
se mu moram nasmehniti. Bog ve, ali se zna tudi Veliki smejati? Poizkusimo!

Siroko odprem o¢i, gledam ga in se mu smejem. Tudi njegove odi se Siroko
odpro, nekaj toplega spreleti njegovo obli¢je, v zadregi je... On je v zadregi.
ne zna si pomagati. Nemo vprasujo¢ se obrne kK Malemu in pokaze z roko name.

Mali se je otividno zelo opogumil. junasko polozi rocico Velikemu na ramo
in pravi s pondarkom:
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Veste, deklica — Studirals

Veliki se kot na ukaz pokloni, poda mi roko, ne more se ve¢ premagovati,
od srca in glasno se mi zasmeje.

Mali je ves srefen, veselo se prestopa, Se Cepica na njegovi drobni glavi
dobrovoljno omahuje.

Saj to sta vendar na$ primarij in mladi doktor. Kako se mi smejetal Mene
pu je ta zmaga veliko stala, trudna sem in moram zapreti o¢i. Mrmranje spet
naraia in pojema, globoki in resni glas Velikega se oddaljuje. Sedaj pocasi
pojema, vse pada z menoj dale¢ doli nekam v prazno, érna noé¢ se zgrinja nad
menoj in okoli mene. Ne vem, kako dolgo se nisem zavedela.

Naenkrat me strese obéutje moéne svetlobe, Vro¢ine ne ¢utim ved: dan je
ze, svetel dan, v sobi Sumi kot v panju.

1z ozadja prihaja mladi doktor; kam je izginil Veliki?

Smehlja se Mali, komaj vidno in prizanesljivo, ze je opazil, da sem se
zbudila. Ze je pri meni, prime me za roko in opazuje, kako ustriplje zila.

»Kako je, mala? Kaj bi radi?c »Samo dolgocasja ne! NajrajSi pa svinénik
in papir, da bom risala. Se smrt me ne mara.«

*

Spogledali sva se v sanjah tudi s smrtjo in rekla mi je: »Zbogom, dete! .
juz pa: »Na svidenje, majéica moja!c Niso mi verjeli, da bi mi ne bilo tezko
umreti; saj niso mogli vedeti, da me tam ¢aka mamica, mirna in lepa Zena s
trpec¢im obrazom. Ta se mi nikdar ne prikaZze v sanjah, samo ta ne, ker sva si
vedno tauko blizu, kot bi se vodili za roke. Kdo bi pri¢akoval, da marsikdaj to
Zivo nasmejano bitje brez solzd in nemo jo¢e za mamico, ki bi ga toplo z belo
posteljo cakala. Videli so samo bledi obraz in mi svetovuli, maj grem in sspremenim
zrak«,

Zrak? Se preved sem ga imela, preved prostora, topel vetri¢ je silil v svetlo
sobo in se igral z belimi zavesami.

Kolikokrat jih je popravila njena roka. Mislila je. da ze spim, popravljalu
mi je odejo in me 3¢ enkrat pokrizala. Juz pa sem se potajila: ko se je obrnila,
sem gledala za njo skozi prste. Se dihati si nisem upala. Kolikokrat!

Bridkosmesna misel me prevzame: »Zdaj. o, tudi zdaj Se lahko gledam -skozi
prste«, a ¢e gledam, pojem, klicem, ¢e tulim, to nikogar ve¢ ne gane.

Gledala sem profesorje skozi prste in je bil to moj najljubdi film in so bila
profesorjeva usta, nos njegov, ofi, obraz, lasje -- junaki te predstave.

Ni je. da bi jo vsaj enkrat Se kot otrok poklicala prav tiho: mama!

Zato je prisel pome vlak, ker sem z drhteco roko napisala: pridem. Tedaj je
bil praznik na hmeljevih poljih, jaz pa sem zacudeno gledala in sprasevala:
Tako visoko tule fizol zraste?: Smejali so se, kajpak, a rekli niso ni¢. Kdo bi
zameril deklici, ki jih pametno, pozorno posluda in pritrjuje, odkimava in presoja,
Ce govorijo spravi dialekte.

Lepo je za nekaj Casa pozabiti na knjige, na mesto, na vse...

Se veste, maleki, — koliko vas je bilo v hisi, da vam Zze kmalu ne bi vedela
imen — kako smo v lesu brali borovnice, na ves glas smo prepevali in pravili
smo siopovesti: o volku, ki je grofovskim pogace za papirnate cekine zmenjal.
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o decku, kako je lacen kaSe prosil pri copraici, ki je njega dni nad Selami v
podzemski luknji gostovala, o angeleih, kako so stresali cerkvice po Stajerskih
holmih, pa o Mariji z UrSlje gore. Vpradali ste me tudi, ¢¢ mi teknejo podgane,
a mislili ste na ocvrte misi.

Se pojeie, dekli¢i? Koliko roz smo nanosile Deviei bozji Hom3ki!

Poltemen gozdic¢ek, v mehko mahovje zavit in z dehte¢imi ocesci korckov
posejan. Tu bi mogel sladko spati Jezus¢ek sam. Mi pa smo gori praznovali »lepo
nedeljoe«.

Zebranje prosjakov ob poti, prazni¢no strjancenjes« zvonov, strelei s pisanimi

predpasniki in z oSkrobljenimi rokavi, nemirna mnozica romarjev — procesiju
mimo kapelic okoli cerkvice — gori na prestolu Kraljica Vnebovzeta.
>Milostna mati zdaj gleda na nas...c je pelo staro in mlado.

Mati Homska, gotovo si ti sama ta kraj, to lepo cerkvico izbrala, kot se
pripoveduje tam gori.

Kolikokrat sva se srecali na gozdnih tratah in se pogovarjali v smrecju, ker
je bila cerkvica zaprta. Imeli sva si toliko povedati, o moji mamici, o bolesti sva
se menili, tudi o smrti, pa je bilo v vsem toliko vedrega zivljenja. Zdravje si bila
in lepota. pa sem te poprosila v pesmi:

>0 vodi mojo pot domoy
in varuj me.. .«

Ljubi dobri ljudje, za zadnjo nedeljo ste mi to pesem izbrali; bilo mi je pri
sreu, kot da mi drugi¢ mamica umira. In vendar je bilo tako lepo, kot e nikoli:
lepota in bolest sta sestri.

Zadnji dan. Tiha Mislinja, se bova li 8¢ kdaj pozdravili, se bova Se poznali?
In ti, samotni mlin, prijatelj; pravili so, da tu strasi, in so se 1zogibali razpadajoce
bajte. Ve¢ ur sem véasih stikala okoli nje za skrivnostmi, v zidovju cakala
strahov, pa jih ni bilo.

Ej, ponosni Le§jenk, mladi gospodar novega mlina! —

Ob jezu hodi, popravlja, zvizga, razgleduje se: vse to je moje, moje; bela
hiSa, nova poslopja, polja in gozdi, oj! Skrbna sestrina roka gospodinji za dve,
ukazuje poslom in priliva rozam na oknu in v gredi.

»Dekli¢, da mi v vodo me pade§!c »Bezi no, mladi! Kako pa naj ti recem,
suj so te menda krstili?«

»Vance sem, Vance.«

»To je po kranjsko Janez. Jaz sem pa Micka. Janez in Micka, feden par...c

»To gre skupaj kot zganci in zelje, kajne, ti zgovorna... mm... Micka, no.

Ne ve, kaj bi Se rekel. Z nogo brene v zrelo jabolko, sHoces, da ti malo
potresem?«

»Ce se ti ravno zdi, na jabolka sem volk. Ni¢ ne izbiraj, saj Se nisem
Skrbasta.«

«Cigava pa si, kaj? Domac¢ua nisi, precej drugace zavijas.

sKranjska Micka sem, saj sem ze rekla. Si gluh, Janez?.

~Velikokrat te vidim, ko hodis ob vodi. Morda si bolna.«

sBila sem, pa je ze dobro. Va& zrak me je popolnoma pozdravil.-

»Pa tu ostani.«

»Kaj naj pa delam?:
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»Dela ne zmanjka, ljuba moja, vsak dan v tednu drugaénega! Ob nedeljah
nam pa zapojes tisto, ves, Kot si jo zadnji¢ pela pri starem mlinu:

M je Krajéic posvava po Dravei dovsa.. .«

Si me sliSal?

+No, precej glasno si pela in roze si brala. Gledal sem, ¢e bod res vrgla
Krajci¢ v vodo.«

sZakaj?«

oI, vzel bi ga, nels — Nehote utrga rdeco gladiolo in se igra z mjo,

.Si bil véeraj kaj na Homen?

»Seveda, me nisi videla?s

:Ko je bilo toliko ljudi.«

I, si bila ze kam zagledana, kaj?.

‘Bezi no, Janez, saj sem vendar 3¢ — otrok!s

2O ti mis ti, drobnogleda! Cez tri nedelje gremo spet na Homee.«

»Takrat me pa ne bo ve¢ tukaj.«

»Ne? Kam se ti pa mudi? Nekaj ti bom kupil gori, ¢e ostaned. Kaj bi rada?«

>Medice ne in Strukljev ne, konjicka iz lecta ne, le pehar jabolk mi bo3
dal na pot — za jutri.c

»Ze juiri gres, — tako — Ce bi prej vedel .. .«

»Vante, tak pojdi no, Ton¢ te ze tako dolgo ¢aka!s

»Pepca me klice, moram tja. — Zbogom, Micka. Saj prides Se pogledat?«
»Ne vem.c
Pisal ti bom.« — Poda mi roko in rdeto gladiolo. »Jabolk si naberils

Kako to Sumi, Sumi, budi, nad jez me zvabi. Voda mi prsi v obraz, pod
menoj se zaganja v tramovje, preskakuje in pada, pada, belo se peni, valovi se
zgrinjajo, kolikor dale¢ seze oko. Ce bi imela zdaj pri sebi knjige, vse izpiske,
listice, vso Saro bi treS¢ila z vrha doli v grmece brezno. To bi se vrielo, pre-
kopicevalo in meSalo, ¢udovito bi moralo biti!

Pred mlinom hrzajo konji, hlapei pokajo z bici.

Ta LeSjenk je cel gospod — in ima, ima...

*

Na Homece moram Se. Cudno, danes je cerkvica odpria. Vse je Se v cvetju
od nedelje. Glej, po sredi venec iz samih rdecih gladiol ...
Zunaj vriskajo otroci, ciklame nabirajo. Meni pa je tako tesno pri sreu.
Mati boZja, mamica moja, ¢emu sem prisla k vama z gladiolo v roki? Glej,
evetje pred Marijo je ze malo velo. Polozim svezi rdeci evet Njej k nogam, iz
o¢i mi same od sebe privro vroce solze.
*

Pismo iz zelenega Stajerja. Zivio, LeSjenkov Vance, mladi mlinar!

Kaj? — »SpoStovana gospodi¢na Marija!

Oprostite, prosim. saj veste, zadnji¢, pri nasem mlinu. Nisem vedel, da
Studirate. Lahko bi si mislil; moja dolznost je...c

; *
Pod oknom nekdo poje:

»0j, dedva, ne vdaj se na pavre,
na pavri so deva tedce...c
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VIKTOR ZORMAN:

Lemenataria’’
Ve 4

Profesor je bil Se skoraj med vrati, ko je bilo po razredu ze glasno 1mn
zivahno kot pri branjevkah na trgu. Branko v prvi klopi se je na ves glas
pritozeval, da ima zmeraj smolo in da ga imajo poleg tega 8¢ profesorji na piki
in da mu zato gre tako slabo, ter podvomil, ali ga bodo sploh spustili kK maturi.
Milan v klopi za mjim je pravil nekaj podobnega in na dolgo razlagal, da sta
imela pri zadnji francoski nalogi s sosedom oba natanéno enako napak, le dve
vejici pa nekaj naglasov je imel Milan manj. pa je zaradi teh malenkosti dobil
slabo, sosed pa dobro, kar je po njegovem mnenju na vsak nacin kriviéno, In
Stanko, ki mu je Milan zaupal svojo mnesreco, seveda tako, da je lahko pri-
sluSkovalo pol razreda, je takoj nato zalel zdihovati, kaj bo, ko Se prav ni¢ ne
ponavlja za maturo, ki bo ze ez dva meseca, in pravil, kako se boji tistih dni,
ko ga bodo preskusali, ali je zrel, ¢eprav so vsi vedeli, da bi bilo treba samo
sproziti in bi Stanku $lo kot na gramofon.

Mirko je nekaj ¢asa poslusal to zdihovanje, potem pa poiskal Pavla in mu
pripovedoval o prihodnji olimpijadi, o Cranzu, Romingerju, Sorensenu pa o
rugbyju, cross-countryju. O marsi¢em bi mu bil Se rad porocal. a Pavle si je
zagodrnjal melodijo iz zadnjega filma in kar na lepem vprasal Mirka, kako so
mu kaj vSe¢ Danielle Darrieux, Walthallova, I'ritsch, in se jezil, ker so Mirko
in drugi kazali premalo zanimanja za [ilmske zvezde.

vTo ste prozaisti! Kar vsi, brez izjeme,e je v ta hrup zakrical Zdravko in
kot predsednik literarnega krozka sklical sejo literatov, ki naj bi prozi v razredu
primesala tudi nekaj poezije.

Zdravko je za novo leto namred hotel v samozaloZbi izdati zbirko pesmi,
a mu ravnatelj ni dovolil, ¢eprav se je pogodil ze celo s tiskarno in nabiral ze
naro¢nike. Uzaljeni so v razredu sklenili, da bodo zbrali vse modi in takoj po
maturi, ko bodo ze svobodni, izdali zbornik vsaj na dve sto straneh. Vsebina naj
bi bila zgolj poezija, namre¢ poezija v SirSem pomenu. Zbrali so se vsi literatje,
kar jih je zmogla osma, in izvolili predsednika, kritika in zapisnikarja, ki naj
bi preskrbeli gradivo za almanah, ga uredili in spravili v svet. Predsednik je
postal torej Zdravko, glavni kritik Vitko. ki so mu ze kot petoSoleu mnatisnili
nekaj pesmi, a je pozneje utihnil (da bi ne pokazal dekadence, so mu nagajali
prozaisti v razredu). Za literaiuro se je pa vendarle Se vedno zelo zanimal.
Zapisnikar je bil Peter, ki je o literaturi mnogo govoril ter tudi mnogo pisal
in posiljal na vse strani in pod razliénimi znac¢kami dobival odgovore skoraj v
vseh listnicah uredniStev. Med literate sta se smela pridtevati Se Janez in Ciril,
ki sta se tudi ponasala 7e s tiskanimi deli. Odbor je kljub noréevanju prozaistov.
ki so mnogo govorili o svetem pesniskem krogu, zbral z Zdravkovo zbirko vred
do takrat ze za petdeset strani gradiva.

Literatje so se na predsednikov poziv kar brz zbrali. Predsednik sam je
sédel ma polico pri odprtem oknu tako, da je hrbet kazal na ulico, Peter se je
naslonil zraven njega ma zid, pripravil svinénik in papir ter si nalahno po-
zvizgaval, njemu nasproti sta stopila Janez in Ciril, kritik Vitko pa se je stisnil
cisto v kot.

Predsednik je nato med Milanovim zdihovanjem in Pavlovim Zvizganjem

254



pa klepetanjem drugih prozaistov zacel sejo, ugotovil, da je krozek zbran polno-
Stevilno, pozdravil vse navzoce in jih v dveh, treh besedah navduSeval za delo.
Zatem pa je zacel kritik Vitko:

sDanes je na vrsti Janezova ¢rtica Iz zivljenja v zivljenje. Prebrali ste jo
7e vsi, zato bom vsebino povedal le na kratko: France po maturi premisljuje,
kam bi se obrnil. Na vsak na¢in si hoce izbrati tak poklic. da bi ¢im ve¢ mogel
narediti za narod. Medtem ga povabi domac¢i zupnik s seboj v Bohinj ma izlet.
Ob slapu Savice se spomnita PreSernovega Krsia in Zupnik na to naveze, da dober
duhovnik majve¢ stori za narod. Razlaga mu, da je mnarod v resnici srecen le
takrat, kadar je ves prezet s pravo vero, ki vkljucuje vse, kar je dobrega. Po
dveh dneh se vrneta domov. Zvecer v svoji sobi France premiSljuje zupnikove
besede in obc¢uduje mir domacih, ki pod njim molijo rozni venec, in veselje
deklet, ki pri sosedu ob lickanju koruze prepevajo naboZzne pesmi. France se
bori za poklic. Po sobi hodi in razmislja. Nazadnje se spomni svetopisemske
besede, da bo tistim, ki i¢ejo najprej bozjega kraljestva, vse drugo navrzeno.

+Potem se kajpada odlo¢i za lemenat.c se je posmehnil Zdravko. sIn to naj
bo umetnost!?«

»Da, pred kriz poklekne, moli in se odlo¢i za lemenat.c je nadaljeval Vitko.
Slovni¢nih napak jaz vsaj misem opazil, pripovedovanje samo mi je vSe¢, besede
so domade in posre¢eno izbrane, dejanja pa prav za prav ni. Zgodba sama ni
zivljenjska, psiholofko je Cisto pogreSena, pripovedovanje moti vsiljiva tendenca
in odbijajo¢e moraliziranje z zoprno sofistiko. Skratka: lz zivljenja v Zzivljenje
ima iste napake kot prejdnje Janezove ¢rtice in mislim, da bi nas almanah takih
stvari ne smel prinesti.c

sUmetnost mora biti neodvisna, samostojna, ne pa tendenéna. Tvoja ¢rtica
je propaganda, ne pa umetnost,c je z okna dajal nauke Zdravko. »Jaz takih
stvari me zelim ve¢ prebirati.c

sZgodba mora biti verjetna ali vsaj mozna. Janezova pa ni. Kdo pa gre
danes $e v lemenat, prosim vas? Kdor drugam ne more,« je tolkel Peter s
svinénikom po steni.

sMeni je pa Janezova ¢rtica vSec. Janez je najbrz sam dozivel kaj podob-
nega. Torej bo zgodba najbrz verjetna. Psiholosko je dobro zgrajena. In kako
lepo Janez pripoveduje! Cloveka kar prevzame, ko Zupnik sredi prekrasne
pokrajine ob slapu Savice pravi s PreSernom:

Mol¢e v to prosnjo Crtomir dovoli.
z duhovnim bliza slapu se Savice. ..

Preprican sem, da @rtica naSemu almanahu ne bi delala nikake sramote. Ravno
narobe,« se je navduseval Ciril.

:No, pojdi molit,« ga je zavrnil Peter.

sTorej glasujmo,« je odlo¢il predsednik. JKdo je za to, da sprejmemo ¢rtico
v almanah.«

Ciril jedvignil roko.

»Saj sem vedel, da samo ti. Ne, takale stvar namre¢ res ne spada v na$
almanah. Oprosti, ampak .umetnost mora biti umetnost in ne propaganda. Poslji
v »Ludko«, tam ti morda priob¢ijo m ti dajo za honorar pet podobic pa tri
svetinjice,« se je noréeval Zdravko. sKon¢ujem sejo.«

vJaz ti resno svetujem, da zasledujes novejSo literaturo. Zdi se mi, da
premalo beres. Skoda tvojega talenta za takele stvari, kot jih zdaj piSes. Primerjaj
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§ svojo ¢rtico na primer to ali pa ono,c je zacel Vitko naStevati naslove ¢értic in
novel pa njih avtorje, vse iz »novejSe literaturece,

Janez se je molée umaknil v svojo klop in sklenil, da v resnici prebere
nekaj literature, ki mu jo je masvetoval Vitko. Malo uzaljen je bil, Ker so mu
Kar po vrsti odbili ze tri ¢rtice, ki so po mjegovem mnenju precej boljse kot
katera koli Petrova, ki jih Vitko hvali na vse pretege. Posebno pa ga je bolelo
Zdravkovo zabavljanje in noréevanje. Vendar je vse to v sebi potlacil in se
lotil dela, — — —

»Danes imamo pu opravka s ¢isto drugaéno Janezovo ¢rtico,s je kakih deset
dni pozneje kar nekako vesel in zadovoljen zacel kritik Vitko na seji literatov,
ki je vedno bila v kotu pri oknu. »Naslov ji je, kot veste, prav tako Iz zivljenja
v zivljenje. Prikazuje nam mlado kmecko mater, ki se ji za krilo skriva sin¢ek
v strahu pred Zupnikom, ki je prisel po biro. Kmetica Barba mu nameri kar
pol mernika pienice ved, kot je predpisano, in se gospodu priporoca v molitev. Tudi
sama mnogo moli in sina — dve leti starega — uéi ze sklepati roke in kazati, Kje
je Bog. Ker ji moz zboli, poi&ce hlapca, da bi delo me zasialo. Novi hlapec je lep
moz, ime mu je Martin in pozna zivljenje tako, kot je, ter ima zato tri ali Stiri
nezakonske otroke — sam mamre¢ ne ve natanéno. Tudi z Barbo sta si kmalu
prijatelja. Cez pol leta Barbin moz okreva in hlapea odslovi. Znova cez pol leta
dobi Barba drugega sintka, ki mu je ofe Martin. Njen pobozni moz jo hote
zaradi tega zapoditi in njena verna mati ji svetuje, naj otroka kar zadavi. Pa
se nazadnje vse tako uredi, da ostaneta Barba in otrok na kmetiji. Medtem pride
Zupnik spet po biro in Barbo pokara zaradi Martina. Toda ravno Martin je Barbi
odprl o¢i. Bire no¢e dati. Zupnika ozmerja in ga podi delat. Da bi se Se vsakdo
znal vrieti pred oltarjem in premikati ustnice pa obracati liste v knjigi ier
predevati tiste stvari po oltarju in s priznice zmerjati Jjudi, mu pravi. Zupnik
7alosten odide. Barbo pa njen pobozni moz tako pretepe, da mora z otrokom
vred v bolnisnico. Tam jo obis¢e njena globoko verna mati in jo hudo ozmerja.
Cez Stirinajst dni se Barba vrne domov, a moz jo zapodi po svetu. Zatefe se K
materi, ki v svoji bajti ravno moli. Ko mati zagleda héer z otrokom, se razjezi,
ju prekolne in ju pahne Cez prag, vrata pa zaklene. Barba se nato preda cesti:
hodi po svetu, srecuje berafice in berace, s temi ljubimkuje, z onimi se pa
prepira. Vsako leto dobi nezakonskega otroka. Otroke vla¢i na vozicku s seboj,
Sest let stare oddaja za pastirje k bogatim kmetom, sama pa z drugimi iS¢e po
cestah necesa, v kar sama ne verjame. Nazadnje obnemore za neko mejo v
domadci vasi, prekolne svojega zakonskega sina in noc¢e nikamor pod streho. Ko
ji ho¢ejo vsiliti duhovnika, pravi, da si zaradi svojega zivljenja nima kaj ocitati
in da ji zato farja ni treba. Vsa zmedena objema in obenem preklinja svoje
otroke, jih prapusti cesti in nazadnje umre.«

»Lepo si napisalie je pohvalil Janeza Peter.

»Da, dobro se mu je posredilo,c je nadaljeval kritik. Zgodba je mozna,
verjetna, torej zivljenjska, podajanje je naravmnost Krasno, brez vsiljive tendence
in moraliziranja. Skratka: to je umetnina, ki prikazuje zivljenje tako, kot je.:

»Da, to je umetnina, ncodvisna, samostojna,c je pritrdil tudi Zdravko in
pisatelju Cestital.

sLe tako naprej,« se je znova oglasil Pefer.

>Meni pa Criica ni vSe¢, Zivljenjska prav gotovo ni. Zgodba je umazana in
izumetni¢ena. Takih kmetic, kot je Barba, 8¢ nisem srecal, ¢eprav sem s kmetov
doma. Ta ¢rtica je proti prvi lz zivljenju v zivljenje Kot no¢ proti dnevu.c
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Ti nimas pojma, kaj je nmetnost,s je Cirila jezno prekinil Pefer.

Ignorant! Ti — pa literat? je zabavljal Vitko in naredil s prsiom kolobar
po celu,

sPojdi molit!c se je znova razhudil Peter in se potem smejal svojemu doviipu.

>Glasujmo,« je velel predsednik. »Kdo je za to, da Cricio sprejmemo.

Zdravko, Vitko in Peier so dvignili roke.

Jaz se strinjam s Cirilom,« je mirno ugotovil Janez, potegnil drugo ¢rtico
lz Zzivljenja v zivljenje iz zepa, jo raztrgal in razlozil:

»Prebral sem nekaj stvari, Ki mi jih je nasvetoval Vitko, in ob njih dobil
prepricanje, da nam je potreben pisatelj, ki bi nam opisal Cmokavzarja in
UsSperno dana$njih dni. Poskusil sem, pa se mi ni posrecilo, kakor vidim. Za
almanah pa kar sami zbirajte. Jaz bom rajsi v ,Lucko® posiljal.«

»Separatist!

A, ti bi rad Mahnica ozivil,« je skuSal razumeti Zdravko. Sicer pa je prava
rec, ¢e odstopi takle mazac¢ s svojimi zupniki in lemenatarji. Bomo pa vendarle
sami tudi zmogli.

»Zelim mmogo uspeha.c je rekel Ciril.

»Tak tako? No, tudi brez Jemenatarjev’ bomo ziveli.

»Lemenatarjale je zakrical Peter.

Razred je postal pozoren na ssveti kroge. Zdravko je razlagal:

sTale lemenatarja hoCeta umetnost usuznjiti tendenci in moraliziranju.
Sramota! Kulturni Skandal! Fuj!«

Branko je pozabil, da ima smolo in da ga imajo profesorji na piki, Milanu
ni bilo mar za protekecijo, Stanko je opusiil zdihovanje in vsi irije so prispevali
vsak svoj sfuje v obrambo umetnosti. Pavle je prekinil razpravljanje o filmih
in se s Sportnikom Pavlom zgrazal nad obema :lemenatarjemac. Zaspani Vinko
je vpraSal soseda, kaj je, in potem krical z njim vred. Vse pa sta prekricala
Peter in Vitko.

Janez se je hotel braniti, pa mu niso pustili do besede. Le Se z vedjim zgra-
zanjem so  branili neodvisnost umetnosti ter odlocno odklanjali tendenco in
moraliziranje. Janez in Ciril sta morala iz razreda.

Drago je hotel :lemenatarjac zagovarjati. Moral je za njima na hodnik.

Iz izgnanstva jih je resil Sele zvonec, a Janez in Ciril sta ostala zlemenatarja-
tudi Se poslej.

Almanah pa kljub temu ni izsel. ..

GORENJSKI

Vedih
Ah, pocakaj, moj tovaris,
vsaj trenutek Se,
da samota brezizrazna
mimo mene gre;
da izpoje moja dusa
zadnji plahi zvok,
da preneha bolecina
hrepenecih rok.
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DR. JOZA LOVRENCIC:

De. Janez Mencinger - pesnik

Iz opomb v zbranih spisih vemo. da je Mencinger mojsirsko obvladal tudi
vezano besedo, Kar je pokazal s Klasiénim prevodom Preernovega - Neizirohnje-
nega sreac vo— Koseséino. Sicer nam pa knjizevni zgodovinarji in tudi dr. Tomin-
Sek ne vedo o Mencingerju pesniku ni¢ povedati. In vendar je bil pesnik, vsaj s
pesmijo je zacel svojo literarno pot.

Pri inSpekeiji med odmorom sem opazil, da neki Student prebira drobno
Knjizico s starinskim, orumenelim papirjem.

Kaj pa beres?.

Ni¢ ni odgovoril, samo zveS¢ié mi je izrocil.

Pesmi?c sem se zacudil in strmel od strani do strani, ko sem bral pod vsako
pesmijo datum in na koncu »Postsceriptum

PoskuSenj mojih perve so tu zbrane,
V zapisniku naj bodo nepoznane;

Ni bila gladka jim beseda,

So bile pisane brez reda,

So dela mlade glave

Nevredne vse poprave.

Naj mirno spijo

Se ne zbudijo!

V Ljubljani 28. Oktobra leta 1854.
Spisal Janez Mencinger Sestosolec,
sedemindvajset pesmic,

To pa bi bilo spet nekaj za Mentor', kako je SestoSolec Mencinger pesnil,:
sem pomislil in vpraSal fanta, kje je dobil rokopis. Povedal mi je, da mu ga je
posodil Mencingerjev vonuk, ki je njegov soSolec. In ga je poklical. PriSel je in
povedal, da imajo doma Se dedovih pesmi. Prosil sem ga, naj bi vprafal doma
gospoda oceta, ¢e bi dovolil, da bi smeli kaj v ~Mentorjue priob¢iti. Drugi dan
mi je Mencinger prinesel Se¢ en zvezek, a povedal, da je ded prepovedal priobéiti
kdaj njegove prvence. Kako je s to prepovedjo, ne vem. Morda tolmacijo navedeni
Postseriptume kot zeljo naSega velikega mojstra. Ako ni druge dolocbe, potem
bi ne kazalo zakrivati Mencingerjevih prvih pesnigkih korakov, ker prav ni¢ ne
zmanjSajo pisateljeve slave in so obenem znadilni za presojo njegove rasti ter
pomembni za Zzivljenje in Cusivovanje naSega dijaStva v dobi Vajevceve.

Ker sem si le izprosil dovoljenje. da smem vsaj porocati o obeh rokopisnih
zvezKkih, mislim, da tudi s tem ustrezem »Mentorjevime bralcem.

Oglejmo si prvi zvezek in njegovo vsebino!

Kot je oznaCeno na zadnji strani Cisto spodaj, bi moral zvezek vsebovati
27 pesmi, a jih je v njem le 13, ker je zvezka ohranjena le polovica: prvih 10
listov je namre¢ odrezanih. Na prvi strani prvega lista je bil pa¢ le naslov.
naslednjih devet listoy pa je bilo popisanih, kot se Se vidi ob strani.

Prva pesem v ohranjeni polovici zvezka je:
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14 Kako se je hudic¢ ozdravil? Je to epska pesem s sedmimi Sesi-
vistienimi daktilskimi kiticami z rimami xavabb. Prva Kitica izzveni v vpraSanja.
kaj je taka zalost v peklenskem breznu. Oni, ki leti proti peklu, pove, da se
bliza konee ,peklenskemu raju’, ker da je najvisji obolel in ni bilo zanj leka.

Pa je neki slovet vrad, ki zdaj v peklu kuri, svetoval za zdravilo cloveske
jezike. 7 njimi da se zdaj vraca porezal da jih je zenskam mmnozico zalo,
mladini ne toliko, mogkim le malo — in upa, da bodo najvisjemu pomagali. Cez

teden izve pesnik pred peklensko votlino od istega vraga, da je vse dobro. Moski
jeziki, da so bili grenki, opravljivi Zenski da so zlo pomagalic, a ozdravil da

ga je — snekega mladenica jezik laznjivie, — Pesem je datirana 5. V.54,
15 Homerov rod. Pesem je zlozena v irohejskodaktilski meri trije
troheji, daktil, trohej — z zapovrstnimi zenskimi rimami. Vsebina: ne onih sedem

mest, ki se bore za ¢ast, da bi iz njih iz8el Homer (Smirna, Rod. Kolofon, Hios.
Salamina, Mikene, Atene) ne ¢loveska mati ga ni rodila, ampak je sin helikonske
vile in Apolona, zibale pa so ga ssvete Pieride«, ki so navdihovale njegovo duSo.
— Pesem ni datirana.

16. Homerovo zivljenje. To je prvoten naslov, ki je pa pozneje
precrtan in popravljen v :Homerove zadnje duic. Pod naslovom oznatba -Sonet-.
V' prvih treh kiticah nam slika Homerja starcka, ki zapui¢en v samoini jami .z
roratega Hia jonskega otoka« tozi o svoji usodi. ko mu ssolznih o¢i ze lu¢ wmira-.
V zadnji kitici je bridka ugotovitey, kako zahvalo uziva za svoje pesmi.

17. Homerova tozba. Sonet. Varijacija prejSnjega motiva, ki spominja
na uvodni akord PreSernove Glose in tudi na njeno poanto. Datirana 29.V.854,
8. Na jezeru Pod naslovom pripisano s svinénikom: Ko sim se namenil
iz Alojzievia itic, Pesem je napisana v stilu barkarol. Ob jezern misli na svojega
zivljenja ¢oln: Kam me veslo /| Bode neslo / Ker mi slabe so roké |/ In mocno ga
ne derzé. | Bog me vari /| Mi podari /| Mo¢ veslati, ladjo vodi /| Pot mi kazi, pi§

odpodi! — V zadnji, ¢etrti Kitici, je prepric¢an, da »BoZja roka / Vod otroka | Vod
mladencéa verliga, /| Ki v nje varsivo se poda, /| Po nezvesti /| Casa cesti /| Po
zivljenja solz dolini / Proti rajski slé viSinie. — Datirana 29. V. 854,

19. Slovenskim pevcam. Trikiticna glosa z italijanskim mottom: Scri-
vete pur scrivete /| Di fame morirete /| Ma siete immortali. Pignotti. Napisana je
2. VI.854. Zraven data je Sifra: —i—, kar je gotovo v zvezi z opombo pod naslovom
v prostorn pred geslom: natisnjena v novicah 1854, (perva mojih pesem) na-
tisnjena! —

20. Presajena cvetlica, goethejevski motiv, ki ga srecamo tudi v
Jenkovi »Gorski rozicie, samo da Mencingerjeva presajenka Se lepSe cvete. Da-
tirana je 20. VL34, Opomba ob naslovu pravi: Natisnjena v Novicalh 1855 po-
pravljena. Tudi za zadnjo kitico je letnica 1855, pred katero je s svinénikom
pozneje pripisano: Natisnjena v »Novicah«.

21. Ljudirazlie¢nost »Kmet, ribi¢ in gospod in lovec zali | Pri rajskim
bleskem jezeru so stalic in vsak je imel kaj pripomniti. Gospod bi imel rad
vedje jezero, ribidu je tudi premalo vode, kmet bi imel rajsi njive, lovee pa gozd.
Konee izzveni v vzklik, skako bili bi si Se nagajali, ko taki bi junaki svet stvar-
jalile — 21. VL. 54 Opomba ob strani: Popravljena natisnjena v Novicah v Juliju
leta 1855. Spodaj na str.30 starejSa opomba: sim jo prenaredil.

22, Lovec V petih Stirivestienih kiticah pripoveduje zgodbo o loveu Juréetu,
ki se je postil in potil v gozdu, nazadnje ustrelil zajea, a ga pustil, Ker bi rajsi
jelena, ki ga je splagil pok. Ko mu je jelen uSel, bi se zadovoljil z zajcem, a ga
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ni ved nasel — smesel ga je jastrob zec. Pod zadnjo Kitico je istoCasno napisan
pregovor: Bolje derzi ga kot lovi ga. Zraven: ssim jo prenaredels, Kar je
oklepajih. Ob naslovu pripis: Natisnjena v Novicah 1. avgust 1853,

25 CirkniSkega jezera ustvarjenje je legenda, ki obsega devet
stanc. Ko je Bog ustvaril svet in ga izro¢il ljudem, je hodil med nje in jih ucil
poboznega zivljenja in vsakovrstnega dela. Blagor je prinaSal, kamor koli je prisel.
Nekod je prigel tudi na Notranjsko in se ob mraku ustavil v Cerknici. Ljudje so
gza gostoljubno sprejeli in mu lepo postregli, ¢eprav ga niso poznali, ker je bil
kot navaden popotnik. Drugo jutro se jim razodene, pohvali njihovo gostoljubnost
in dobrodusnosti, kakrine ni nasel nikjer drugod, pa jim rece, naj mu povedo tri
zelje, ki jih za placilo izpolni. Cerknicani so zastrmeli in se zgrudili pred Bogom
na tla, molili in obzalovali svoje grehe. Konéno se pa le oglasi neki ribi¢ in zeli,
da bi nerodovitna pud¢a tam v blizini postala jezero, polno rib. Kmet nato bi
rajsi evetoce polje, ker imajo premalo zita, Nazadnje pa pove Se lovee svojo
zeljo, da bi imel rad gozd v oni puséi in v njem zverino... Bog se nasmehne,
a kar je obljubil, izpolni: vsem trem je usliSal pro$njo s presihajocim jezerom.
— Pesem je datirana 18.1X.54., pod naslovom ima pa pripombo: ni S¢ natisnjena.
Ce jo je poslal Novicam, je ¢udno, da je Bleiweis ni prichéil, ko je mnogo boljSa
kakor druge, katere je sprejel v svoj list

24. Lovecingorskipetelin je neznaten drobec 5 vrstic — o loven,
ki je ujel petelina, ga nesel domov v kletko in vzdihujo¢emu govoril, da je le
v kletki zanj prava svoboda. Te merimane vrste je datiral 18.1X.54, Pripombe
nimajo nobene.

25. PuSavnik in slavéek. Pesem je prepev. nekaka varianta PreSer-
novega »Orgljarcka«. Ima Sest sestvrsticnih Kitic v rimami ababxy. Datirana 4. X.
54. Opomba: ni natisnjena.

26. Napis: Kdor prijatla nima / Ga tud vreden ni / Kdor prijatla ima / Naj
ga ne zgubi. 28. X, 54.

Nato sledi uvodoma navedeni Postseriptum, zadnji list pa je na obeh stranch
nepopisan.

Drugi zvezek ima isto obliko kot prvi, je prav tako predit, a je v celoti
ohranjen. Obsega 32 listov. Na naslovni strani v gornjem levem kotu je oznacen:
St: 5. Nekako v sredini: Ved reci. Proti spodnjemu koncu ma desni: Janez Men-
cinger. Pod imenom na sredi: V Solskem letu 1855, Na tretji strani v levem Kkotu
zgoraj: 3. zvezek. Nekako na sredi: Razliéne pesmi in pesmice [ zlozil | Janez
Mencingar. /| Od Novembra 1854 do Maja 1855. Na cetrti strani levo zgoraj:
sedemindvajset pesmic.

1. Modrici. Pesnik v osmih stancah tolmac¢i svojo pesniSko pot. Slisal je
peti lepe pesmi, sam prebiral lepe in slovede, se ¢udil, kako gladko te¢ejo in kako
50 CeSceni njih ocetje, pa se je tudi v njem vnela zelja, da bi tako pel. — Ta
7elja mu ni dala mirn. Kakor ni mogel Temistokles po maratonski bitki zaspati
in je hodil gledat na trg v Atenah zlate vence zmagovaleev, tako so mu svetla
znamenja peveev izgnala iz srca preljubi mir. In vpraSal je pevsko vilo, ali mu
bo kdaj dovoljeno zapeti, ali mu bo podarila duSo prerojeno, ki se za petje vneio
bo ¢utila. Odgovora ni bilo, a Zelja je vedno bolj rasla. Vzel je v roke sirune
in prvi glasi so prepevali sdomace kraje, narave lepotijo, obcuike, ki v mladosti
se rodijos, a ko so prisli drugi ¢asi, druga leta in nove pesmi, je ubral glasno
séast Slovenije celee. Pa so tudi ti jasni glasi potihnili in se zgubili kot tisti
svzdige Casic. Potem so strune dolgo molcale. Ko so se spet oglasile, niso pele
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ved vesele pesmi, ker je bila Slovenija oslabela in je sree napolnila bridkost.
Premalo prostosti je Se obeutil, a tudi ko je prelomil spone mladosti, je ostal
otozen. Konéno mu strune glasneje pojo in bolje, vendar so Zalostne ko one, ki
.pele so Slovenje slabe ¢ases. Kljub Zalosti je pa v njih ve& upanja, da svetlo
sonce presine srea: sDani se Slave dan — mrak kmalo zginece. — Datirano
15. X1.854. — Po tej prvi pesmi v tem zvezku in po datumu vidimo, da je pre-
sledek med njo in zadnjo v prejSnjem zvezku le 18 dni.

2 Jesenska misel je sonet, v katerem riSe umirajote zivljenje, ki se
v naravi obnovi, ko pa pride njegova jesen za vekomaj me zemlja bo zasula-.
15. X1. 845.

3. Prerokba obsega Sest Sestvrstiénih  kitic ababee o beznosti ¢asa s
pregledom narodov, ki so gospodovali in preminili. Pa

Spet drugim ljudsivu sre¢a migne
Roko poda obeta cvet

In ljudstvo se na prestol dvigne
In njega slava polni svet

In ljudsivo se razeveta rase

Zivi, de spolni svoje Case.

Prisel bo ¢as, ko bo Slavjane
k povzdigi sreca sklicala

In novo ljudstvo krepko vstane
Iz spanja robstva terdiga.

Budi sinove Slava mati

Se dvigniti in kraljevati.

V zadnji Kitici to svojo prerokbo podaja ze kot izvrieno dejstvo, Cesar se
je pozneje zavedel in sedanjik popravil s prihodnjim ¢asom. Pod naslovom je
opazka: prenarejena v 6 zvezku. Datirana ni.

4. Pastirica — drobna idilica o dekletu. ki prosi studenec, naj pomoci
suho gorico, da bo rasla trava, kjer bo pasla ovéico in jagnje, dobila potem volno,
iz katereza bo spletla dragemu jopo, da ga bo pozimi grela in jo bo Se bolj 1jubil
ter vzel o pustu, ko jo bo snubil. — 25. XL 854,

5 Bratamed sabosovraznika — epska pesem, obsegajofa 190 verzov
v peterostopnem troheju z zaporednimi rimami. Sa SkaloroSkem gradu je vesela
viteSka gostija, zakaj spria brata Janko vitez Skaloroski in Marko vitez Savologki
praznujeta spravo. StarejSi brat Janko vstane in napije bratu vpri¢o zbrane
gospode. V napitnici pove, da je konec sovrastva, ki ga je povzrodil pohlep, ko
sta si delila po ofetovi smrii gradove, si jih medsebojno ugrabila in upepelila in
kon¢éno skuSala izpodriniti drug drugega z gradu, ki sta imela Se vsak svojega.
Tedaj se je oglasil na Skaloroskem gradu romar iz Rima in svetoval spravo.
Marko je Jankovo vabilo za spravo sprejel in priSel z drugimi vitezi. Ko Janko
vse to pove, gre k visoki omari, kjer vzame drago kupo in jo natodi — roka se
mu pri tem trese — nakar jo izro¢i bratu: >Ljubi brate, vino pij rudede | Pij mi
sladko vince v naju spravo / V moje, tvoje zdravje, veéno slavo!s Marko vzame
kupo: »Staro jezo bova zapustila / Ki od nekdaj naju je morila | Slavni vitezi

junaske glave / Vi bodite priée naju spravele — Brata tréita, gospoda vriska.
a ze¢ se Marko zgrudi, zakaj brat mu je dal — zastrupljeno vino. 7 zadnjo besedo

mu zaklice: »Brate, brate, kaj sem zlega storil / De mori§ me v naju sprave godi
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Viiril sim se. Al Bog naj te sodi! Gostje izginejo, Janko je sam ob mrtvem
bratu. Nakrat zagrmi, grad se¢ vname. bliski Svigajo nad morilcem, ki mora sliati
grozno prekletstvo. Nato Se potres in dvorana s peklenscki. Janko bi siorad

pomagal z meéem, a se ne more ganiti — pod rudevinami ga je zgrabila ob mrivem
bratu smrt. — V sklepnem odstavku v. 183—190 nam pesnik pove, da stoji Se¢
razvalina SkaloroSkega gradu in da sta v napol razdrti lini dve Crepinji — glavi
sprtih bratov. Ponoc¢i da se sligi iz gradu: »Mili glas vmorjenga brata in jokanje /
Zvenk Kkozarcev, petje in vriskanjes. — Pesem ima na koncu sledec¢o pripombo:
YV Ljubljani 15. grudna 1834, — zloZena, spisana na sveti vecer. Mittheilungen

des histor. Vereins fiir Krain Jahrgang 1848, 4. Quartal. Seite 81. »Die feindlichen
Briider< von Schubitz. Citat vira je pisan v gotici, Sem spada tudi epigramska
9. Sovraznima bratoma:; A.Al ni to proza brez ognja poezije? B. Kaj 3c.
saj ima verste in rime!

6. O mladené¢a smerti — pesem prigodnica, ki se¢ za¢ne kakor narodna:
Stoji, stoji pokopalise /| Per cerkvi svetga Kristofa /| Velika njiva polna ni Se /
Ze tavzente mertvih ima...« V nadalnjih kiticah poje, kako »Undan so v ozko

{
jamo djali / Iz 30l mladen¢a pridniga / So v €erno perst ga zakopali /| De spi do
dneva sodniga«. 1z zelje, naj mirno spi, ki je bil ¢ sundan med namie, preide
moraliziranje in sklene s proSnjo, da bi bil Bog rajnemu milostljiv. 5.1.55. Pod
datumom v oklepaju (M—i—r.—) Pod naslovom: V Danici natisnjena v 2. listu
1855, In Se: perva pesem v Danici.

Kazen kletve — epska pesem o dekletu, ki je Sla o svetem Miheli
grabit listje in se jezila radi slabe poti med pecevjem ter hudo klela, kar je slisal
zlodej in ji svet izravnal, da je hodila po lepi poti, a kon¢no izgine ves videz in
zave se na strmi pec¢ini, pod katero je na eni strani jezero, na drugi prepad in ni
upanja na resitev. Ko so jo pogresili, so jo iskali, a je niso nasli... To zgodbo je
vklenil Mencinger v okvir. V uvodni Kitici pravi: »Povedal vam bom povestico
novo /| Ki zgodila se pred nami je ze /| Ko naSi o¢etje so se rodili. /| Povesti nihée
sedajnih ne ve / Ko jest in Polona, mlinarca stara / Ki meni povest povedala je.
— Zaklju¢na kitica pove, da tudi Polona ni vedela, kaj se je z onim dekletom
zzodilo, Ceprav jo je z drugimi iskala. Samo Se nauk je dala mlademu pesniku:
Ne kolni nikar, kadar si nevoljen, / De tebe hudié zapeljal ne bo.c — Pesem
je datirana 19.1.855. S svin¢nikom je na koncu pripisano: J. M—i—r. znamnje,
Kar pomeni pa¢ Sifra, pod katero je bila, kar je razvidno iz opombe ob naslovu,
spopravljena natisnjena< — Novice 27 list 835. Pod temi navedbami je oznacen
tudi ritem: v-uvu-u-ou-o in razvestitey rim: abebdb.

8. Predpustna. Pesnik pove, da je poznal neko staro predico. ki je nekod
imela rada moSke, a je pozneje svarila dekleta pred njimi, oCitajoé¢ jim vse
mogode slabe lastnosti. Dekleta so se ji smejala, ¢eS, kar je predica zapela, je
pa¢ s kodelje posnela. Oznacba postanka: V' prosencu. PoznejSa pripomba ob
strani: brez imena ali znamnja natisnjena. Pod pesmijo: V 10. listu snovice
5.svedana natisnjena.

Omenjeni 9. Sovraznima bratoma sledi 10. Prosenec, katerega prve Stir
kitice riSejo blagodat zime in bozje modrosti, Kitice 5—12 pa pust, Cas porok, s
Segavimi domisleki. Na koncu je pripisan posebej sPredgovor k ti pesmi-

v drugaéni — Vodnikovi meri: Je pesem okrogla | Ze dobra vec¢ ni [ Goreti bo
mogla / Po volji ljudi. — Napisana je bila »Zadnje dni prosenca 835.«

12. PreSeren i Levstik, Tako oznaCuje oba: Pervi je pel [ Pesmice
mile / Nih¢e ga ne bere [ Drugi je mel [ Viline zile [ Nihée ga ne sme |/ Ker zali
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nekatere / Ki viadajo vse. — Zraven te je napisana 15. Koseski: Visoko beseda
mu tec¢e |/ Slovenski pa duh ga navdaja /[ Ga slava blis¢eca obdaja / Pa Vila
ljubiti ga mec¢e. — Te vrste je tudi 14, Vodnik, o katerem pravi: Pesmi okrogle
| So dvignile ga |/ Pesem visoka | Ga tredila je | Visoko natiskajo /| Okrogle
popevajo. — Vse te so brez datuma in nimajo nikake opombe, da bi bile kje
priob¢ene.

15. Zalostna. V njej oznacuje Mencinger svojo pesem v 8 Kkiticah. V
tckoc¢ih verzih zavraca mnenje, da nima pevskega duha, in zaupa v svojo Vilo,
ki »Triglava glav ne zapustic, a se zato on povraca k njej iz Ljubljane »nabirat
pevskih si moc¢ic. — Zapisal jo je 2O svecnici 855.« Vsebinsko nadaljevanje.
nekaka varianta te je pesem 16. Studemncu, y katerem poje, kako otozno je
biti v temnih ulicah Ljubljane, ker ga klice Vila »v pokrajine siviga Triglava«.
Ce bi mogel, bi zletel k Savici, kjer ga je Vila u¢ila peti, in »na svetim pragu bi
ubral visoko peseme. — 25, 11. 855,

17. Na jezeru slika lepo vecerno ubranost v Bohinju, ki jo je tolikokrat
dozivljal in se mu v spominu spovraca. 28. 11. 855,

18. Nehvaleznost je parabolicno podan dozivljaj s ¢ebelo, ki jo je resil
iz vode, a ga je za placilo — pic¢ila. Misel: sKar ona je storila, se od ljudi je
véila...c Napisal jo je 1.111.855. Pripomba: OkrajSana natisnjena v 38. listu Novic
v saboto 12. maja 1835. — OkrajSava se manaSa najbrz na verza 11—12, ki sta v
oklepajih. Vseh verzov je Stirinajst.

\|

Sledi kot 19. Lakomnost — nekaka basen v pogovorn med d¢ebelo in
mravljo, ki zbira hrano, ¢eprav po zimi spi. Datum 27 111855 kaze, da je med
prejsnjo in to pesmijo daljsi odmor, kakrSnega sicer ni pri pisanju poznal. Vzrok?
Nemara zadnji mesec semestra. ..

20. Jeka iz Poldénije — politicna pesem o Poljski, ki jo tarejo Rusi —
kozaki. Pomlad je, vse se veseli sonca in novega zivljenja, a »Poljski burja brije.
burja silna od Uralae. Polja, vasi, gradovi, vse je zapud¢eno. ker njih lastniki —
v Sibiriji je¢ijo. Preganjanje, rusenje, bi¢, krivice, Jagelonov in drugih junakov
ni, da bi pomagali. Hrabrost je zbezala ali pa bila pokon¢ana v hudih bojil.

Ivropa slidi tozbe, preklinja sovraga in jo miluje, pomoci pa ni. Pa¢ — Bog je.
ki bo pomagal, da doseze odreSenje. — Pesem ima 27 Stirivrsticnih Kitie. 14 in

zadnju sta precrtani. Datirana je 29,111 855.

2.V PreSernov spomin je vsebinsko nekaka predhodnica Siritarjeve
alegorije >Sreca, Poezija in PreSerenc. Obsega 12 osemvrsticnih Kitic v Cetvero-
stopnem troheju z menjajocimi se moskimi in zenskimi rimami. Datirana je 19. 111
8§35, s podpisom Jankomir in J. M-i-r. Pod naslovom opomba: Natisnjena v Kole-
darju za 1856. V tekstu je ved popravkov, Sesta kitica pa je precrtana in v
oklepaju, ob strani pa opazka: naj se izpusti.

22 Prememba komentira v uvodni Stirivrestiéni kitici pregovor, da se na
svetu vse spremeni, nakar navaja zgled: »NaliSpano nosil se lani / Je zvit i
perleten slepar / Je slovel po beli Ljubljani / Mu v mestu nih&e ni bil pare.

V tretji kitici izvemo, da je bil pregnan iz mesta na kmete, kjer lezi spod ster-
wano strehoe in mu dajajo vadtani jesti ter zdaj »zaliga ni¢ ne storic. Pesem ni
datirana in je pred¢rtana.

25, Jeli Toman. Ob tem naslovu bi pricakovali vprasuj. ¢es, da je iako:

Stvarnik dal ti obraza lepote je malo pa dal je
Pevea Slovencoy ime, in polovieo mjegovga duhd.
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26 SlovensKi pevei, sativa, kot je oznaceno v oklepaju poleg naslova.
PPo uvodni Kitici: ~Nesreéna krajnska si dezela [ Nesrecna si Slovenska stran /| De
take pevee sioimela / Duh kterih s strupam je zavdane — govori v Stirih nasled-
njih o Prefernu in njegovi pohujsljivi in strupeni pesmi, potem v prav tolikih
o Levstiku, o katerem pravi med drugini, da sNjegovi glasi raznjzdani [/ Lepi pa
zapeljivi so | Studentje zreli po Ljubljuni / Naj v druzbi vraga jih pojos. —
V' zadnjih dveh kiticah pa prav v istem duhu tozi, da ni ved¢ poboznih pesmi,
da so samo sHudobne od sloge slavskiga duhac in o ljubezni, ki se smejo prosto
peti in — scelo po Solah se jih vée«. — Datirano 15.1V.855. Ob drugi Kkitici opomba:
Preseren, ob Sesti pa: Levstik.

25, Matiin sinko je dvogovor, v katerem zeli mati peroti, da bi zletela
v nebo in vzela sina s seboj. Sin je zadovoljen, a bi rad urnejSe peroti, da bi
pred njo splaval sk miliga neba viSavame. Mati ve vse in zna vse, zato njena
skrb: »Sinko, to bi zmota bila / Jest te gori bom vodila / Saj ne zna¥ po meby

iti /| Zna$ na zraku se zgubiti.c — Razen datuma 201V, 855, ni nikake pripombe.
20. Pevski Vili — 15 kitie, v katerih pravi, da je malo pomladi Se videl,

vendar ze marsikaj dozivel, veselje in Zalost in razocaranja; samo pevska Vila
mu je duSo veselila, ga tolazila, zato ji ostane zvest: »Kaj brez tebe bi pocenjal |
Se pomisliti ne smem / Vem de bi Ziveti jenjal / Ce bi zginila ofem« — in upa,
da mu bo spodelila 3¢ slajsi ogenj, bolj&i moc.. 21.1V.855.

Pod to pesmijo, katere zadnja kitica je na zadnji strani pred praznim
ovojnim listom, je zopet ugotovljeno: Zlozil Janez Mencinger iz Bohinjskega
Broda v letu 1855.

V' Ljubljani 21. aprila 1855. Pod tem datumom na desno: Requiescas in pace!
Pozneje je beseda pace podkrizana in dana v oklepaj, nad njo pa napisano: pice.

Pod vsemi temi opombami je Se Stirivrstiénica 27.: O spavaj mirno iskrica /
Ce boS se s spanja zbudila / Te sapa bode vgasnila /[— In ne lepo povik3ala!

Priob¢il sem te zanimive podatke, da bodo videli mladi Mentorjevi sotrud-
niki, kako je zacel mladi Mencinger in kako dolga je bila pot do njegove ~Moje
hoje na Triglave in do »Abadona-.

MILJANA:

Pesem Sestnajstletne

Petnajst prebelih golobie

mi ze uSlo je iz drhtecih rok.

V brezbrezje sinjih dalj

je njiloy snezni zar utonil.
Petnajst prebelih golobic. ..

0, vsaka mi je tiso¢ sre¢ pustila,
ki sem jih skrbno v duSo skrila,
da sveta v nji ostanejo skrivnost ...
In zdaj Sestnajsta mi v rokdh trepece,
Sestnajsta, lepa kakor sestra srece,
Sestnajsta, ¢ista, roznata pomlad,
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PROF. FR. PENGOV:

Zivalska potovania

Splosno velja v naravi nacelo, da ima vsaka Zivalska vrsta svoje dologeno,
bolj ali manj obSirno bivaliS¢e, ki se ga stalno drzi. Po vsej srednji Evropi. kjer
j¢ kolickaj vee poljd, dobite n.pr.divjega zajca, po vseh svetlih gozdovih srno.
po apnenih tleh dolocene vrste polzev itd. Kjer rasto pogosto dolocene rastline,
tam prayv gotovo naletite tudi na dolo¢ene Zuzelke, ki so odvisne od njih kot
svoje hrane. Imamo pa tudi Zzivali, katerih bivaliie je omejeno na zelo ozko
toris¢e: Tako so nasli ¢ndovitega kolibrija Loddigesia samo v dolini Catapojas
v severnem Peruju, isto velja tudi za nekatere vrste rajéic v Novi Gvineji,
kakor tudi za nekatere hrodc¢e in polze, n. pr.za hrod¢a na Monterosa in za redke
polze na Monte Baldo v Alpah.

Kakor pozna ¢loveska zgodovina preseljevanje narodov ne samo pred dav-
nimi stoletji, ampak smo jih doziveli in jih dozivljamo v manjii meri tudi Se
danes, tako so potovanja tudi v Zivalstvu veasih izredna, prav mnogokrat pa
popolnoma redna prikazen. Prva povzrotajo velike poplave, prerijski gozdni
pozari, ognjeniski izbruhi in podobne Kkatastrofe v naravi, ki prezeno milijone
zivali iz njihovih bivalise. Neredna potovanja opazujemo posebno pri zuzelkah.
Leta 1968, so preplavili vse ulice notranjega mesta v Monakovem orjaski roji
glogovega belina. Silne trume potujocih kadjih pastirjev so ze opetovano opazovali
v Evropi, Se ve¢ pu v Argentini. Tukaj so tudi ugotovili, da lete pred jugozapadnim
vetrom: Cetrt ure za odletelim rojem Kacjih pastirjev redno privesi mocan vihar,
pampcéro, ki se ga vse boji. Pred njim beze tudi kadji pastirji.

Poleg teh izrednih zivalskilh potovanj pa poznamo Se veé popolnoma rednih,
Manjsa tuka potovanja, ko gre za pridobivanje hrane, vrde skoraj vse zivali: od
polza v gozdu do Cebele, ki poletava od eveta do cveta, od krapa, ki preiskuje
blatno dno v vodi, da si dobi ¢rva za zajirk, pa do lastovice, ki poletava v viSavah
za raznim mréesom: krt v zemlji, kragulj v gozdu, lisica in druga zverjad, vse
napravlja manjse redne izprehode, da utesi svoj glad, Lakota je pri zuzelkah
mnogokrat tista sila, ki jih poZzene tudi na dolga potovanja. O gosenicah kapu-
sovega belina in smrekovega prelea je znano, da so veckrat ustavile ze cele
zelezniske vlake. Naravnost razkricana so potovanja raznih vrest kobilice
selke, ki so strah prebivaleey v Orientu, v Afriki, v raznih dezelah ob Sredo-
zemskem morju; pa tudi v juzni Rusiji in Romuniji. po balkanskih drzavah in
na MadZzarskem so ze veckrat doziveli nesreco teh krilatih selivk, Ki pozro v
nekaj urah vse zelenje, od neznega listja pa do lesnatih stebel grmovja in dreves,
pustajoc za schoj samo golo puséavo. Kobilica v AlZiru potuje redno na zimo
v juzno Saharo, v prvih mesecih prihodnjega leta pa zopet nazaj v Alzir.

Podobna periodi¢na potovanja lahko opazate tudi pri nckaterih rastlino-
zrskih sesaleih. Tako potujejo nekatere opice v precej velikih trumah; semno-
potheus entellus in imunus erythracus, ki Zivita v Indiji na poboéjih Himalaje,
se odpravita vsako poletje kakih 30003300 m visoko v goré, proti zimi pa zopet
nazaj v doline. Tudi indijski sloni gredo ob vrocini v visave. Potujejo divji konji
in severni jeleni, bivol in vol-moSkatnik, Kakor tudi mnoge vrste vitkih antilop.
Nagib potovanju je zdaj pomanjkanje paSe. zdaj nedostatek vode, zdaj spet
prehud mraz, drogic prevelika vrogina.

Najvecja in tudi za ¢lovesko gospodarstvo najvaznejSa potovanja Zivali so
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pa v zvezi s spolnim Zivljenjem in zagotovitvijo Zzivalskega ziroda. Ob  ¢asu
razmnozevanja se polaséa ze naSih navadnih zivali ¢uden nemir; razne zouzelke,
mudice, mrezokrilei, enodnevnice se zbirajo v celih rojibh pod dreviem, nad
vodami in ob gozdnih robovih, pleSo¢ tam svoje tako znacilne svatovske plese.
Na visokih gorskili vrhuncih, ob cerkvenih stolpih ali v ravnini ob posameznih
drevesili se zbirajo v mnozicah zuzelke, ki jih sicer ni videti po mnogo skupaj.
n. pr. razni obadje. Tudi razne vrste krilatih mravelj lahko srecate v dolotenem
casu na vrhu gricev, kjer se jih zbere na sto tiso¢e v svrho oplojevanja: ma ta
nac¢in je namreé¢ zabranjeno medsebojno krizanje zivali v prebliznjem sorodsivu.
Najbolj znana v tem oziru so pa potovanja rib po vseh delih sveta, posebno
pa v dezelah zmernega in mrzlega pasi. Za zgled naj omenim samo nekaj ribjih
vrst, ki nas kot Slovence in Jugoslovane zanimajo v prvi vrsti. Tu je najprej
biser nasih gorskih voda, prelepo pisana postrv. Cez leto jo dobite v srednjem,
pa tudi dolenjem toku potokov in v rekah, kamor se izlivajo ti potoki. Nikoli
jim ni dovolj hrane, vedno preze na plen in Svigajo za njim kot pud¢ice. Na
jesen pa izgubljajo tek, ¢etudi je v vodi 8¢ hrane veé kot dovolj. V njih se
razvijajo ikre; postrvi postajajo ¢im dalje bolj okorne, a se vkljub temu od-
pravljajo na pot proti izviru. Dnevi postajajo vedno mrzlejsi, postrvi pa vedno
lepSe barvane in tako se pribliza ¢as, da odloze svoje ikre, ki jih samei na mestu
oplode. Po drstitvi so zivali zelo izmudene in Sele ez nekaj mesecev dobe spet
prvotno tezo. Cemu pa silijo ribe ikrnice navzgor v gorovje v bistre in mrzle
potocke in studence, zakaj ne odlagajo iker tam, kjer ravno so? Zato, ker
potrebujejo prav v tem ¢asu mnogo zraka, kisika. Tega je pa v vodi toliko veg,
¢im mrzlejSa in hitrejSa je. Postrv torej potuje na drstenje, a to potovanje se
vréi v silno zmanjSanem merilu, ako ga primerjamo s potovanjem druge ribe,
ki tudi zivi na slovenski zemlji, v goriski So¢i, to je jegulja. Dolga tisocletja
je bilo Zivljenje te ribe za ¢loveka skrivnosina uganka. Zivi po vseh evropskih
vodah, samo v tistih ne, ki se izlivajo v Crno ali pa v Kaspitko morje. A v teh
vodah zivi samo kot mladenka toliko ¢asa, da spolno popolnoma dozori. Potem

se gre pa drstit v morje. V katero? Rekli boste: »V Jadransko!c — Kaj $e! — »No,
potem pa v Sredozemsko!: — Tudi to je zmota. Jegulja namred potuje skozi

Sredozemsko morje, Gibraltarsko ozino v Atlantski ocean. To morje je njeno
drstiée, toda ne v blizini evropskih ali afriskih bregov, ampak celi dve tretjini
pota med Evropo in Severno Ameriko. Tam v blizini Bermudskih otokov se drsti
v globinah tiso¢ metrov in Se ved. Na vsem tem silovito dolgem potovanjn —
priblizno 7000 km — potujo¢a jegulja nifesar ne zauZzije. Zato pa tudi vse zivali,
ki so dosegle temmo drstiS¢e tam sredi Atlantika, poginejo. ko so oddale svoje
seme in ikre. Iz iker nastanejo majhne zivalce, bolj podobne prozornim listi¢em
iz celuloida kot pa mladim jeguljam. Te ribje licinke pa jo kmalu usekajo zopet
proti krajem, odkoder so prisli njihovi stardi. Rabijo pa kaka tri leta, da dosezejo
ustja evropskih rek. V 3panske reke pridejo prve mlade popotnice ze pozimi v
decembru, v Soco Sele nekaj mesecev pozneje v pomladi. V sladki vodi Zive
jegulje kakih 9—12 let, da popolnoma dorastejo; potem se pa v nekih poletnih
ali jesenskih temnih no¢eh zbudi v njih Cudovit nagon, ki jih vlece dale¢ v
slano temino Atlantskega oceana, kjer jim je tekla zibelka. Med najvaznejse
ribe nafega primorja spadajo sardine, lokarda in tun. Sardine se pojavljajo
pri nas vsuko leto, pridendi s pomladjo. Ribi¢i vam povedo, da pridejo le takrat,
¢e ima voda toploto 12 do 21°C in ne piha burja s kopnega, ki hitro shladi morsko
povidino. Sardine se stalno drze tokov z gorko vodo, v njih je zanje tudi dovolj
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hirane. Podobne zahteve glede topline morja imajo tudi lokarde ali vretenice,
a voda zanje mora biti tndi moéno slana. Ravno to lahko re¢emo tudi o velikanih
iz druzine lokard. o tunih. Tisti, ki ste se ze vozili ob na8i jadranski obali,
ste gotovo opazili na marsikakem Kkraju, n.pr. pri Bakru, pri Kraljevici visoke
lestve, ki se dvigajo poSevno nad morje; to so tunolovke, na katerih strazi ob ¢asu
lova ribié-strazar, kdaj se prikazejo tuni-velikani. Tudi tun hofe imefi vodo toplo
najmanj 13°C in mo&no slano. Stalno Zivi na odprtem morju in v toplem letnem
casu. V aprilu in maju love v Sredozemskem morju tune, ki imajo v sebi zrele
ikre. Po drstenju se razprSe na vse strani. Koncem julija in v avgustu se zopet
pojavijo, toda v manjSem Stevilu. Kadar je sre¢a mila, nalove nadi ribi¢i na
tisofe kilogramov okusnih tunov pri enem lovu, Zelo zanimiva so potovanja
trske, slanikov in lososov, a to so ribe tujih zemljia in tujih morja —
zato ne govorim kaj ve¢ o njih.

SFINKS:

Jzprasevanie vesti

Kamen, pesek, prah na beli cesti,
Krhka bilka med zeleno travo,
list, ki pud¢a se valovom nesti,

Cvet, plevel, morda v razoru zrno.
seme v lehi, pravkar zasajéno,
draje morda Se strohnelo, ¢rno,

debelee slubotno med gostavo? mrivo oglje, veéno pogaSeno?
Zvezda utrnjena, ki pada, pada,

val, ki se ob skali je prelomil,

zurja, ozarjajota rob zapada,

krik, ki med gorami je utonil?

JOZE SMIT:

Hodim (b gledat zvet
ecer
Vsak vecer,
ko razlije se mir
na polja slovenska
in zaspe
v domovih ljudje,
moja dula vasnje
in obiskuje
samotne hiSe,
ki kot gradove mesec jih riSe,
in hvalim Boga,
da sem v slovenski hisi doma.
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FRANC BAJD:

zv‘“u&: ¢ .

5. Film,
Juré¢kovi spomini.

Juréek rad kaZe svoje slike so%olcem in znancem. Ni mu dosii
mar, ako jih ve¢asih tudi kritizirajo in visejo nosove. Saj jih ne bo
l)oslal na razstavo in ne v casopis. V slikuil ho¢e ohraniti vse. kar
epega dozZivi. Angleski pregovor pravi: »Bog nam je dal spomin
zato, da bi nam tudi pozimi cvetele roze.« Tehnika pa nam je ustva-
rila fotografijo zaio, da bi si za vedno obdrzali v slikah lepoto Ziv-
ljenja in prirode,

Véasih pa se vendar v Jurcku oglasi Zelja, da bi bile tudi njegove
slike res lepe, ne samo zanimive. Njegove slike so ostre, pravilno
osvetljene, manjka pa jim onega bleska in lepih tonov. ki jih je
tako ob¢udoval mna slikah nasih priznanih fotografov. Tine mu je
pojasnil. da velik del tega zavisi od filma, ki ga uporabljas pri sni-
manju. Ko kupis film. si se pri tem odlocil Zze za velik del uspeha
ali neuspeha. Zaio ni odveé, ako spoznas glavne lastnosti filma. Mar-
sikaj bo potem pri tvojem lotografiranju drugace.

Kar pet slojev.

>Filme je angleSka beseda: danes je ze udomadenka v vseh kul-
turnih jezikih. Leta 1888, so v Ameriki prvi¢ uporabljali »film of
celluloid, to je celuloidno kozo kot nosilko za svetlobno obéutljiv
sloj. Prej so rabili v isti namen papirnati trak. Leta 1889, so prisli
prvi filmi v Evropo. Film je zgrajen precej zamotano. Najprej imamo
celuloidni nosilec sloja. ki tvori glavno debelino filma. Nad njim
sta bila prej dva za svetlobo obéutljiva sloja. Spodnji je bil manj
obcutljiv in je slabil pregloboko segajoce ucinke mocnih zarkov. Ki
Jih imamo, kadar preved osvetlimo. Zgornji pa je bisiveno bolj obcut-
ljiv in je vazen predvsem za to¢no podajanje posameznosti v sencah.
Pod celuloidom in nad obema svetlobno ob¢utljivima slojema imamo
Se posebna zaS¢itna sloja. ki varujeta film pred poskodbami. Novi
filmi pa imajo samo en svetlobno obcutljiv sloj. Napacno bi bilo
misliti. da so encga kar enosiavno izpusiili. temved so prejSnja dva
stisnili in zgostili v en sam. Nasi sliki nam jasno kazeta, kaksen je
bil film prej in kakSen je danes. Sliki sta 120kraini povecavi res-
nicnega prereza skozi film. Novi filmi so mnogo tanjsi. Cim tanjsi pa
je film, tem jasneje in lepSe nam podaja posameznosii in tako omo-
goca velike povecave. Ako slikad spomladi cvetoco vejo. hos dobil
danes na filmu vsako posameznost tocno zarisano, doc¢im so se prej
obrisi prelivali drug v drugega.

Debelina sv(‘tloﬁn() obcutljivega sloja znasa Ysomm, pri nekateril
filmih samo Yiomm. Mi si Vicomm tezko predstavljamo. Ako bi ta sloj
narasel na debelino I mm, bi se tvoj aparat povecal v ogromen zaboj.
ki bi bil okrog 10 m dolg.
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Zrnoprizrnu.

Svetlobno obcutljivi sloj pa ni v celoti obcutljiv za svetlobo.
temved je zgrajen iz samih (lr()ﬁmih kristalov, ki jih imenujemo zrna.
Teh zrn je na milijarde v sloju. Ti kristal¢ki so izredno majhni,
1000 krat jih moramo povecati, da jih toéno vidimo. So to mnogo-
kotniki, ki imajo premer 1000 mm, in debelino Y10 do Y10 tega premera.
V vsakem zrncu imamo delece srebra in broma, ki sia pred osvetlitvijo
tesno zvezana v srebrni bromid.
Ta zveza pa se takoj zrahlja, ko
film osvetlimo. Popoln konec pa
napravi temu prijateljstva razvi-
jalee, ki odtrga bromov delec po-
polnoma od srebrnega iz sloja. V
sloju ostane po kon¢anem razvija-
nju samo srebrni delec. Vse skupaj
se nam zdi kakor majhna drama.
IHladno in brez srca oznaci fizik
ves pojav s formulo

1 Ag Br > Ag + Br.

| Kakor vidis, sivori sliko na ne-

== cativu samo srebro. Sedaj se ti pac

120krat povedani prerez skozi prejénji ne bo zdel film ve¢ drag. Zanimivo

film -lsochrome. 1 in 4 za&¢itna sloja, je. da v Ameriki porabijo najvec

5 celuloid, 2 svetlobno obé¢utljiva sloja srebra za denar. potem pa takoj
za izdelovanje filmov.

Tudi velikost kristala srebrnega bromida si le tezko predsiav-
Ijamo. Y10 mm si pa¢ ne mores predstavljati. Misli pasi zrno srebrnega
bromida in krompir drug poleg drugega. Potem povecuj zrno toliko
casa, da bo zrastel njegov premer na 5 cm, vzel ga bos lahko lepo v
roko. Ako pa bi v istem merilu povecal tudi nas krompir, bi narasla
njegova visina do 3000 m; krompir bi bil visji od Triglava.

Svetlobnaobcé¢utljivost.

Za svetlobno obcuiljivost fotografskega filma imamo dolocene
enote, Drugace ne bi vedeli, kako (folgo mora svetloba uc¢inkovati na
film. Nasa osvetlitvena tablica in svetlomer nam za vsako obc¢utljivost
podasia doloc¢eno osvetlitev. Merska enota za filmsko obcuiljivost so
posebne stopinje, ki jih oznac¢imo z DIN. 10 * DIN ve¢ pomeni po-
dvojitev obéuiljivosti. Tako ima film

Isochrom obcutljivost 810 © DIN,
Isopan IY obcutljivost %10 © DIN,
Isopan JSS obcutljivost */10 © DIN.

Isopan JSS je iorej dvakrat tako obéutljiv kakor Isochrom. Ali
je ta nenavadno visoka obcutljivost potrebna? Vsekakor. Izredna
obéutljivost filma je pripomogla milijonom ljubiteljev fofografije,
da dobijo tudi z boks-kamerami in drugimi preprostimi fotografskimi
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aparati lepe slike. Sedaj niso ti aparati uporabni samo za lepo vreme.
Lahko je &\isln vreme ali celo dez, zgodaj zjuiraj ali pozno v mraku.
Se ponoci se posrecijo s kratkimi osvetlitvami. S povecano svetlobno
obcuiljivostjo je torej omogoceno snimanje ob neugodnih vremenskih
razmerah. Leta 1822, je Niépee uporabljal cinkove plosce previecene
z asfaltom. Njihova obcutljivost je bila tako malenkostna, da je bila
potrebna osvetlitev 6 do 8 ur. da so se malo poznali na njej obrisi
pokrajine. Pred 100 leti je bilo treba osvetliti poleti pokrajino pri
zaslonki 1:14 celil 6 minut., Danes
poirebujemo za to pri istih oko-
lis¢inah. ako uporabljamo film Iso-
chrom. samo 1730 sek. V 100 letih
se je torej sveilobna ucinkovifosi
povecala za 100.000 krat.

Barvna obc¢utljivost.

Film je bil v zacetku obcut-
ljiv samo za modro barvo. Bil je
ze velik napredek. ko so ga napra-
vili obcutljivega Se za rumeno in
Prerez skozi danasnji Tilm »Isochrom-. zeleno barve. To je orthohromat-
Svetlobno obéutljiva sloja sta zgosce- ski film (barvno pravilno obcutljivi
na voenega samega. film). ki Se danes ni obcuiljiv za
vse barve, Slep je namrec za rdeco
barvo. Ako pa Se danes velik del ljubiteljev fotografije uporablja
[sochrom film, je to samo zato. ker nam odli¢no podaja zeleno barvo
in ni preve¢ obcutljiv za modro. Vse barve. modro. zeleno. rumeno
in rumenooranzno nam podaja v pravilnih tonih. Ako pa hocemo
modro barvo Se bolj oslabiti. zadostuje Ze svetla rumenica. Zato je
film Isochrom odlicen za slikanje v prirodi, kjer tudi vecinoma
slikamo.

Popolnoma barvno pravilno pa delujeta Isopan F in Isopan ISS.
ki spadata v skupino panhromati¢nih filmov (za vse barve obcutljivih
filmov). Ti filmi nam podajajo tudi rdeco barvo, vecinoma brez
rumenice. Panhromaticéni film je upo 'ul)lr'iv tudi za umeino luc, ki je

rdeckasta. Isopan ISS je dvakrat tako obéutljiv kakor Isopan F.

Osvetlitvena strpnosit.

Novi filmi imajo Se posebno lastnost, ki jo imenujemo osvet-
litveno strpnost. Ta nam omogoca, da se napake pri preveliki osvetlitvi
c¢im bolj 1zenacijo. Osvetlitvena strpnost Isopan in Isochrom filma
je tolika, da ga lahko celo 1000 krat prevec osvetlis, pa bos Se dobil
uporabne slike. Prevec svetlobe mu torej ne Skoduje. Drugace pa
je, ako je film premalo osvetljen. Potem pride pa¢ premalo svetlobe
na film. [z ni¢ pa ni nic. Osveilitvena strpnosi nas zavaruje samo
pred preosvetlitvami. Da pa premalo ne osvetlis, upostevaj podatke
osvetlitvene tablice ali sveilomera.
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Véasihtudi mehkiobrisi.

Tovarne objektivov in filmov se trudijo. da bi omogocile ¢im
ostrejse posnetke. Toda skrajna ostrina ni vedno zazelena. Zlasti.
ako hoces na sliki razpolozenje. Imamo posebno leco, ki jo das na
objektiv in dobis zelo mehke obrise. Taka leca je »Duto«. Je to
steklena leca, v katero so vrezani koncentriéni krogi. Svetlobni zarki
se pri prehodu skozi Duto-leco tako odklonijo. da dobimo sliko z
mehkimi konturami in prijetnim bleskom. Leca nam da lepe uspehe
zlasti pri posnetkih v nasproini
svetlobi, pri pokrajinskih slikah v
svetlem soncu in pri poriretih. Ako
so svetlobna nasprotja zelo velika,
kakor jih imamo na primer pri na-
sproini svetlobi. vzamemo Duto 0:
pri malo slabsih nasprotjih vzemi
Duio 1. Napano pa je uporabljaii
le¢o tam. kjer so svetlobna na-
sprotja zelo Sibka. Pri uporabi te
lece je najbolje. ako snimas s celo
odpritino objektiva, oziroma z ve- Udinek povedevalne lete >Visolett
likimi zaslonkami (ne nad 6.3).

Senekajpotrebnega.

Najlepse uc¢inkuje povecana slika. Le malokdo pa ima sam
povecevalni aparat. Vec¢inoma nosimo slike do formata 6 X 9 v zepu
ali pa jih nalepimo v album. Izredno pripravna in odli¢na je posebna
poveCevalna leca »Visolett«, ki fi nu(ﬁomcsti povecavanje. Je fto
poscbno opticno steklo, ki ti ne da samo povecane, temve¢ tudi svetlo
in plasticno sliko. Lec¢a je tako bruSena, da zbere svetlobne Zarke in
osvetli povecano sliko. hkrati pa odirga predmete od ozadja. da
postanejo plasti¢ni in prostorni. Ko prvi¢ pogledas skozi to leco, si
izredno presenecen ob zivo u¢inkujoci svetli sliki. To leco bi moral
res imeti vsak, kdor se s ¢im z ljubeznijo bavi: Ljubitelj fotografije
za opazovanje slik in negativov, ljubitelj znamk za preiskovanje
znamk. ljubitelj potovanja za branje zemljevidov. ljubitelj prirode
za opazovanje cvetlic in majhnih Zivali.

Juréek in Tine se poslavljata.

Ob koncu Solskega leta sta se Jurcek in Tine poslovila. Tine je
odsel domov na Gorenjsko, Juréek pa je ostal v mestu. Cez nekaj dni
pojde tudi on k stricu na pocitnice. Juréek se je Tinetu zahvalil za
vsa navodila in nauke o fotografiranju. LetoSnje pocitnice bo gotovo
snastreljalc mnogo lepih in posrecenih slik, saj je poucen o vsem
poirebnem od nuiupn filma do posnetka. Tine mu je Se obljubil, da
bosta drugo leio govorila o razvijanju, o kopiranju in povec¢evanju.
zlasti pa o barvni foiografiji. Poslovila sta se s fotografskim
pozdravom »Svetlo!e,
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Slovenski

I'rane Grivec: knez Kocelj.
1938, Jugoslovanska knjigarna, Ljubljana.
Inicialke in vinjete narisal ier osnutek
za platnice napravil akad. slikar Slavko
Pengov. Natisnila Jugoslovanska tiskarna
v Ljubljani. Str. 299. Cena vez. 120 din.

Vseuciliski profesor dr: Fr. Grivee, ki
je s svojimi Studijami in razpravami o
svetih bratih Cirilu in Metodu in z nji-
ma vezanem gibanju za zedinjenje Cer-
Kya zaslovel ne samo v slovanskem sve-
tu, temved tudi pri drugih narodih, nam
je napisal zopet dragoceno knjigo, v ka-
teri nam prikazuje prvo dobo nase zgo-
dovine z osrednjo osebnostjo kneza Koc-
lja. V uvodu poundari Kocljevo pomemb-
nost in razkrije njegovo zgodovinsko po-
dobo, ki je bila doslej skakor star napis
na starinskem, ze okrufenem in razpoka-
nem kamnu ob poti slovenske zgodovine«,
a %0 novejsa dognanja nasih zgodovinar-
jev in slavistov omogocila, da more reci
avtor o Koclju, ki je »vzljubil slovenske
knjige in se jih naucile, — staroslov, Ziv-
lienjepis sv. Cirtla in Metoda —: 'V ¢asini
druzbi sv. Cirila in Mctoda raste zgodo-
vinska podoba kneza Koclja do take ve-
licine, da se nam predstavlja kot naj-
vedji slovenski knez in kot eden najide-
alnejsih slovanskih vladarjev., — Preden
preide
ljanju o Koclju in njegovem delu ter za-
slugah, se pomudi pri slovenskih Karan-
tanskih knezih od kralja Sama (623—638)
preko Valuka, Boruta, Gorazda, Hotimira
do Valtunka v zvezi z Bavarci in Franki
do 820, Ko je nastajala nova slovenska
drzavna tvorba ob Blatenskem jezeru in
dosegla svoj visek v knezu Koclju. To

pisatelj k podrobnemu razprav-

drzavo je ustanovil knez Pribina, ki je
moral bezati s svojim sinckom iz Nitre
Panonijo, odtod v Bolgarijo, potem v Po-

savsko Hrvatsko, odkoder se je venil spet
v Panonijo, Kjer je dobil okoli 840 od
bavarskega kralja nekoliko zemlje ob
reki Zali pri Blatenskem jezeru v svojo
uporabo, kar je bil zaceick nove sloven-
ske drzave. YV naslednjih dveh poglayjih
izvemo, kako je bilo ob Blatenskem je-
zern v tej dobi in kako se je
mejna grofija Spodnje Panonije. Nato sle-
di slika Kocljeve mladosti, njegove izob-
razbe in vernosti, nakar vidimo, kako je
zavladal po ocetovi smrti ter kot daljno-

razvila

vidni politik poravnal nesoglasja z Mo-
ravani in se spravil s knezom Rastisla-
vom. To pa ze vpada v ¢as sv. bratov, ki
sta tedaj prisla na Moravsko. Panoniji so
salzburski Skofje posvecali posebno po-
zornost, a kljub temu je Kocelj uvidel
pomembnost apostolstva svetih bratov, ju
vzljubil in podpiral. 1z Panonije sprem-
ljamo sveta brata v Akvilejo in Benetke
in Se v Rim ter izvemo medtem, kako je
bilo z oglejskim patriarhatom na ozemlju
Slovencey, kako z disputacijo o sloven-
skem bogosluzju, kako sta bila naSa bla-
govestnika sprejeta v Rimu, Kaj sta do-
segla, kako je Ciril umrl, o njegovem
grobu, kako je osamljeni Metod mislil
vraiti se v samosian. Tedaj je Kocelj za-
prosil papeza, da bi »Metodija, blazenega
ucitelja naSega, njemu prepustile. In Ia-
drian 1. mu ga je res poslal in Kocelj
je v duhu srednjeveSkega razmerja med
cerkvijo in drzavo po dogovoru s kne-
zom Rastislavom prevzel drzavno pokro-
viteljstvo in porostvo za ureditey cerkve-
ne uprave Moravske in Panonije, meod-
visno od nemskih Skofov in neposredno
v zvezi z Rimom. Tako je prislo do usta-
novitve slov. panonske nadskofije, kar je
bil sdrzen korak in skoraj nekaka bojna
napoved Salzburgu in nemskemu kralju
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Ko obrazlozi pisatelj postanck panonske
nadskofije in kako je bilo s slovenskim
bogosluzjem v njej. pokaze, kako Salz-
burg brani svojo panonsko posest ter ugo-
tovi, da je zgodovinska spomenica »Spre-
obrnjenje Bavarcev in Karantanceve (leta
870.) sdejansko namenoma napisano kot
zzodovinski okvir v podobi sv. Cirila in
Metodas in tudi 2po svojem cerkveno-
pravinem jedru kot okvir sveile Kocljeve
oschnostic. 'V naslednjih poglavjih, ki go-
vore o zajetju sv. Metoda in njegovi re-
Sitvi ter Kocljevem dopisovanju z Ri-
mom, moremo pritrditi domnevi, da so
glavne niti posredovanja med Metodom
in Rimom brez dvoma $le skozi Panonijo
pod pokroviteljstvom kneza Koclju, ki
svojega nadSkofa v njegovi najvedji sti-
ski ni zapustile. Po reSitvi iz jede se je
Meiod poslovil od Koclja ter od3el med
Moravane, o knezu pa poslej ni nikakih
sledov vec. V poglavju o poslednjih letih
sv. Metoda izvemo o zopetni njegovi poti
v Rim (879) in Se v Carigrad (882) ter
Kako je 884 uredil in dovrsil prevod vseh
svetopisemskih knjig razen knjig Maka-
bejeev in o njegovi smrti 883, V zakljue-
nih poglavjih kaze pisatelj, kako je bil
Kocljev  dvor ognjisée staroslovenske
knjizevnosti, kaj je s stiki slovenskega
pismenstva in cerkvenoslovanske knjizev-
nosti, nakar preide Se h knezu Mutimiru,
Cigar knezevina je tudi bila pod vplivom
Metodove in Kocljeve cerkvene in dr-
zayvne politike. Pisatelj se spomni fudi
Kocljevih in Metodovih zaveznikov, mna-
Kar se obSirneje pomudi ob Kocljevi cer-
Kveni in drzavni politiki ter za sklep
povelica Kocljev spomin, ki naj drami
srea naSega naroda in mu pozivlja nrav-
no moc¢. — Na str, 207204 so navedeni
viri in dodane opombe, ki so vsaka zase
KrajSe razprave. Jezik je Jep, izvaja-
nja jasna in pregledna, moti le prepogo-
sto ponavljanje in domneve, ¢eprav spre-
jemljive, tudi bolijo, ko clovek vidi, da
S¢ ne moremo opirati na dokumente, ki
nam jih je sovrazna preieklost pokon-
cala. — Poleg Cudovito lepih v srednje-

veskem dulu izvedenih Pengovovih inici-
alk in vinjet je v Kknjigi S¢ veliko umet-
niskih reprodukeij kipov, slik in pokra-
jin fer faksimiloy raznih tekstov, kar
delo znanstvenikovo mocno pozivlja. —
Knjigo prav toplo priporocamo dijaStvu
in vsem, ki jim ljubezen do naroda in
njegove preteklosii mi prazna beseda.
Anton Tomaz Linhart: Izbrano delo.
Priredil profesor Alfonz Gspan. Natisni-
la Mohorjeva tiskarna v Celju. Zalozila
Druzba sv. Mohorja v Celju. Strani 238%.
Bros. din 15 (20), vez din 24 (32). V 14
zvezku Cvetja iz domacih in tujih lo-
gove smo dobili movo, Soli tako potrebno
delo, Profesor Gspan je po preizkuSenem
na¢inu  dosedanjih zvezkov Cvetjac v
skrbno in pregledno pisanem uvodu pred-
stavil naSega prvega dramatika in zgo-
pojasnil lepo dobo razsvet-
preroda ter se pomudil ob

dovinarja,
ljenstva in
njunih literarnih tokovih, nakar nas ob-
Sirneje uvede v Linhartovo miselnost in
delo, govore¢ o prirejenem izbhoru pa
tolmac¢i posamezna dela, zlasti »Veseli
dan«, ki ga primerja z originalom: 90 pri-
zorov izvirnika je skr¢éil na 74. Slabo
petino prizorov moremo imenovati pre-
vod, ker je poleg manjsih sprememb v
20 prizorih v 22 dosti tehinih sprememb
— posameznih vlog in znacajev, satire
in tehniénih preureditev. a 17 prizorov je
neodvisnih od predloge. Vzorni analizi
tega dela sledi $e prikaz Linhartovega
jezika in navedba slovstva. — Izbor ob-
sega iz obeh delov :Poskusa zgodovine
Kranjske in ostalih dezel juznih Slova-
nov v Avsirijic znac¢ilne odlomke (str.55
do 80), nakar je ponatisnjenih nekaj pri-
zorov iz obeh dejanj Zupanove Micke z
izvirno naslovno stranjo vred v bohori-
cici (str.81—94), v celoti pa je priobcen
v sedanjem jeziku — samo naslovna stran
je po originalu — Veseli dan, ali: Mati-
cek se zeni (str. 95—184). Posebno vred-
nost dajejo temu izboru tudi Linhartova
pisma Martinu Kuraltu, ki so mam zna-
na Sele izza 1910. 1z njih posncmamo ne-
posredno Linhartovo miselnost in snova-
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nje ter njegove odnosaje do sodobnikoy
in viadajocih  razmer (strani 185--202).
Opombam, ki so kaj Stevilne in v.e skrb-
no in jasno podane (str. 205—-250), je do-
dan Se slovancéek manj znanih in v knjiz-

ni rabi nedovoljenih oblik, izrazov in
germanizmov in Se za Solo  sestavljena

vprasanja in naloge. Da bodo segali
dijaki pridno po tem zvezku ~Cvetjae, je
gotovo, a mimo mjega me bi smel nihce,
Ki se vsaj malo zanima za naSo kulturno
preteklost,

Ivan Zorec: Iz nizav in tezav. Pot uboz-
nega slovenskega dijaka. Zalozila Druz-
ba sv. Mohorja. 1938. Natisnila Mohorje-
va tiskarna v Celju. Str. 417, Bros. din 21
(28), vez.din 22 (44). — lvan Zoree, ki
se je po svojih prvih naturalisticno ubra-
nih delih unesel in prodrl med marod s
svojimi vecerniskimi povestmi, zlasu s
teiralogijo o belih menihih, je zadnja
leta priobcéeval v Mladiki svoje spomine
na deSka in dijaska leta spo starih pa-
pirjih  Kotarjevega Nanetae. Nane je
kajpada Zoree sam, ki ga ob¢udujemo v
ljudski Soli, vidimo njegovo veliko lju-
bezen do matere, ki ga skrbno in modro
vzgaja, spremljamo ga v Novo mesto,
kjer ze kot odrastel fant sedi med prvo-
Soleki in se potem druzi s svojimi vrst-
niki po letih, jim pise, podkovan v slo-
venscini, ker je dosti bral, naloge in do-
zivlja- z njimi razne avanture, radi ka-
terih mora kontno dati slovo mestu,
katerem je spoznal Trdino, imel ravna-
telja Detelo in je bil v njem spomin na
Ketteja  Se oditi v Ljub-
ljano, Kjer se zacéne Kmalu uveljavljati
v dijaskih vrsial in se oglasaii v »Vri-
cuc in drugod ter je tudi v odboru, ki
pripravlja prispevke za »Novo nados,
glasilo mlade hrvaske, slovenske in srb-
ske pisateljske generacije. Poleg literar-
ne rasti, spremljamo tudi Nanetovo oseb-
no rast v boju za svetovni nazor, za so-
cialno in prosvetno delo med narodom,
pri ¢emer srecujemo dijake in akademi-
ke, ki so danes pomembne oscbnosti v
nasem slovenskem Zivljenju, in Se ga

VeS svez, in

spremljamo na njegovem potovanju, na
katerem obcéuduje lepote naSe zemlje in
se ynema zanjo z vsem ognjem mladega
dijaskega srca, polnega svetlih idealov.
Tako spozna$ iz knjige Nanetovih spomi-
nov spot, ki jo je bilo hoditi uboznemu
slovenskemu dijackus in sse je vila po
ovinkilh in klancih, vsa trnjeva in kota-
njastac. »lz nizav in tezav se je zacela,
tezko jo je zmagoval. Spotikal se je, si-
romak, padal, pa vendar vstajal in vztra-
jal. Ljubezen do matere in do
slovenske knjige je bila nje-
gova modc.c — Kot v svoji tetralogiji,
tako je Zoree tudi v tej knjigi ostal zvest
klenosti in ¢istosti jezika in podajanja,
ves vzrastel iz svoje dolenjscine. — Dija-
Stvu to knjigo prav toplo priporo¢amo.
Nemara bo Se kdo, ki bi hotel v ~Mentor-
juc kdaj podati zgodovinsko sliko naSega
dijaStva v zadnjih treh generacijah, pri-
merjal AleSevéevo »Kako sem se jaz li-
kale, Debevéeve »Vzore in bojee, J. K.
Rejéevo »Med Scilo in Karibdo< (Mentor
1928/29) in spomine Kotarjevega Naneta,
kar bi bilo kaj zanimivo.

Hauffove pravljice, 1. 1958, Jugoslovan-
ska knjigarna v Ljubljani. Zbirka mladin-
skih spisov. Prevedel Josip Osana, ilustri-
ral Slavko Pengov. Natisnila Jugoslovan-
ska tiskarna v Ljubljani. St. 421. Cena
vez 45 din. Knjiga, ki jo je mladina
sprejela gotovo z majvecjim veseljem, saj
jo Hauff (1802--1827) z uvodno zgodbo
sPravljica kot almanahe« prestavi v svet
daljnega kraljestva, kjer zivi Kraljica
Fantazija, ki je »v kraljevskem sijaju
veene mladosti stopila na zemljoe in raz-
veseljevala ljudi. Tudi svoje otroke je
posiljala med ljudi. NajstarejSa héerka
Pravljica se je neko¢ zalostna vrnila k
materi in ji potozila, da jo ljudje vec ne
marajo. Mati jo je potolazila in jo vnovi¢
poslala na svet, opravljeno v obleko alma-
naha. Tako je prevarila straznike in sc
izmuznila z nekim prijaznim mozem —
otetom k njegovim otrokom... Vse po-
udarjanje stvarnosti ni¢ ne pomaga —
pravljica in otrok sta nerazdruzno pove-
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zana! In ze smo na vzhodu, v domovini
cudeznega sveta bujno poganjajoce do-
misljije. Pridruzimo se -Karavanic, ki
potuje skozi puscavo in si na pocivaliscih
Krajsa dolgéas s pripovedovanjem ne-
navadnih zgodb. Tako poslusamo »Zgodbo
o kalifu Strkue, »Zgodbo o zacarani ladji-,
Zgodbo o odsekani rokic, ~Zgodbo o re-
Sitvi Fatmee, +Zgodbo o malem Muku
in Pravljico o laziprincue«. Komaj se od-
dahnemo, ze nas zajame radovednost, kaj
¢ s »Sejkom iz Aleksandrije in njegovi-
mi suznjic v drugi polovici knjige. Bo-
gzati Sejk zivi ob vsem svojem velikem
imetju ¢udno zalosino zivljenje: sina je
izgubil, ugrabili so mu ga, a vsako leio
od dnevu in uri ugrabitve v okraSenem
domu c¢aka, da se mu sin vroe, kakor mu
je bil napovedal dervis Mustafa. Ta dan
zbira okoli sebe vse suznje in one, ki
mu povedo najlepsSe zgodbe, osvobodi.
Ob petnajsti obletnici  iorej pripovedn-
jejo suznji o sPritlikaven Nosanue, o
Abnerju, Judu, ki ni nicesar videle, o
Mladem Anglezue in konéno suzenj, ki
za je Sejk pred kratkim kupil od trgov-
cev iz Tunisa Almanzor mu je ime —
pripoveduje, kako se mu je godilo. Fran-
Ki so ga ugrabili v Aleksandriji, prisel
je v Frankistan, bil v velikem mestu pri
nekem dokiorju, ki mu je moral oprav-
ljati vsa dela. a nasel v nekem uéenem
mozu, ki je znal vse jezike. prijatelja,
dokler ni neko¢ srecal na ulici malega
Kaporala (Napoleona!), katerega je videl
v Aleksandriji. Potozil mu je svojo uso-
do in kaporal ga je odvedel s seboj —
saj je mediem postal sultan v Franki-
stanu — in ga odposlal domoy. Med potjo
so ladjo zajeli, Almanzor je prisel v novo
suzenjstvo v Tunisu, odkoder so ga pri-
peljali v Aleksandrijo na trg in ga je
Kupil — njegov oce... Almanzor seyveda
ni nih¢e drugi ko ugrabljeni sin Kairam
i!| Sejk in vsi so veseli, ko se to izkaze.
Kajpada tudi otroci, ki bi radi Se in Se

brali, a morajo pocakati, dokler Jugo-
slovanska knjigarna ne izda drugega
zvezka,

Ivan Vazov: Pod jarmom. L. 1938, Jugo-
slovanska tiskarna v Ljubljani, podruzni-
ca v Novem mestu. Str. 250, Cena vez. 35
dinarjev. II. Ljudska knjiznica 65. Str.
269. Vez. din 55. — Ko je izhajala Ga-
brs¢kova Slovanska knjiznica v Goricl,
nam je prinaSala prevode iz vseh slovan-
skih knjizevnosti, samo bolgarska Se ni
prisla na vrsto. Tudi pozneje se naSe za-
nimanje za bolgarsko knjizevnost ni raz-
gibalo in Sele v najnovejSem Casu smo
dobili nekaj knjig, ki so naSemu obéin-
stvit. predstavile bolgarske pisatelje (Pi-
ruhi v izdaji Mladinske matice, Bolgar-
ske novele v Mohorjevi druzbi in Se fu
in tam kak drobec). Zdaj pa smo dobili
najpomembnejSe delo najpomembnejSega
bolgarskega pisatelja Ivana Vazova (1850
do 1922), ki bi ga postavili lahko ob na-
Sega Jur@ica ali Tavéarja. V tem svojem
romanu, katerega prvi del imamo sedaj
v rokah, nam riSe epopejo bolgarskih
osvobodilnih bojey leta 1876, Ob Ivanu
Kralitu Ognjanovu, junaku vseh pripray
za aprilski upor, ki se je ponesrecil. Zlate
nade, globoka vera, ogromna sila in na-
vduSenje — kapital nekaj stoletij — vse
je bilo na mah zapravljeno, a Zrtve, ki so
izkrvavele za Bolgarijo. so bile vendar se-
me, iz katerega je vzklila svoboda, zakaj
Previdnost, ki je dala Bolgarom Batak,
jim je poslala pozneje iudi Aleksandra [l
sDa bi ta vstaja s svojimi nesrecnimi
posledicami ne bila privedla do osvobo-
dilne vojne, bi jo bila zadela neusmilje-
na obsodba: zdravi razum bi jo krstil za
neumnost, narodi za sramoto, a zgodovi-
na za hudodelstvo. Zakaj stara kurtizana
zgodovina ceni samo uspeh. Le poezija bi
ji odpustila in jo oventala z lovorikami
junadtva iz ljubezni do navdusenja, Ki je
mirne anadolske suknarje izvabilo na
srednogorske viso¢ine z njihovimi CeSnje-
vimi topovic — pravi pisatelj, ki je Og-
njanovu in vsem njegovim spletel s tem
romanom v spomin venec, ki ne bo nikdar
ovenel, V obeh delih romana se seznani-
mo z osebami in razmerami, Ki so vladale
v Bolgariji, ko je Se vzdihovala pod tur-
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SKine jarmom. Pokrajina. ljudje in nji-
hovo zivljenje — vse je za nas nov svet
in zato tako zanimivo, da napeto sledis
prijetnemu  pisateljevemu  pripovedova-
nju. Jezik Bevkovega prevoda je lep.
Prav je tudi, da pod ¢rto tolma¢i razne
turcizme, s katerimi bi sicer imel pre-
prosti bralee tezave. To delo Ivana Va-
zova zasluzi, da pride v vsako knjiznico.

Kartuzijani in kartuzija Pleterje. Ti-
pografija d.d. Zagreb. Str.143. Cena 40
din. — Ako bi te vprasal, kaj je kartu-
zija in kaj so kartuzijani, bi te spravil
nemara v zadrego. Tudi bi najbrz ne ve-
del, da imamo v Sloveniji redovnike sv.
Brunona in da je njihovo naselje v Ple-
terjah pri St. Jerneju na Dolenjskem, kaj
Sele, da bi ti bilo znano, da je to polez
stiSkega najstarejS§i samostan na nasem
ozemlju. In vendar bi moral vse to ve-
deti iz zgodovine in S iz nade knjizev-
nosti. Da, saj pozna§ ASkerca in se spo-
minjas njegove pesmi sList iz kronike
zicke«. V njej imad spomin na kartuzijo
v Zicalh in na Kartuzijane, ko je njihovo
redovno zivljenje pod vplivom reforma-
cije razpadalo. 1z zgodovine Celjanov pa
ti je znan Se JurkloSter, znane bi (i mo-
rale biti Pleterje in o Bistri med Vrehniko
in Borovnico si tudi ze kaj slisal, ¢e ze
sam nisi videl ostankov nekdamje ondot-
ne kartuzije. To so bila kartuzijska na-
selja v nasi domovini, od Kkaterih so do
danes ostale le Se Pleterje. Samostana v
Zicah in JurkloStru sta bila ustanovljena
7z¢ v 12 stoletju, oni v Bistri v 13, stoletju,
pleterski pa v 15, stoletju. Ali ni to castit-
ljiva starost, ki ze sama priganja ¢lo-
veka, da bi se seznanil z zgodovino Kar-
tuzijanov na Slovenskem.

Doslej Se nismo imeli zgodovine naSih
Kartuzijanov v slovenS¢ini. Letos smo jo
dobili. lzdala jo je kartuzija v Pleterjah.
V predgovoru (str. 7—17) nam pisatelj, ki
ni naveden, opise kartuzijo Pleterje, kar-
tuzijanski grb, nam pove, da je bilo v
15. stoletju najved samostanov tega reda,
in sicer 190, v 17, stoletju 164, v 18, sto-
letju jih je bilo 128 ukinjenih, a danes

delu beremo
o ustanovniku Kartuzijanskega reda sv.
Brunonu (1035—1101), o njegovem velikem
delu za Cerkev v tezki dobi (simonizem,
razkol: Rim, Avignon!) o prvem samo-
stanu, Ki ga je ustanovil s Sestimi tova-
risi 1084 v gorati pokrajini Chartreuse.
Nato nas pisee seznani z zivljenjem kar-
tuzijanov: njihovi noéni sluzbi bozji pri-
sostvujemo, izvemo, kako je z njihovo ju-
tranjo molitvijo in roéeim delom, kako
z vecerno in njithovo samoto, dalje, da je
namen njihovega reda kontemlativnost —

je vseh le Se 20. — V I,

molitev in premisljevanje, v ¢emer ob-
stoja njihov apostolat: z molitvijo poma-
gajo reSevati svet. »Ni ¢udno, da so cer-
kveni pisci mo¢ in u¢inek molitev teh
redovnikov tako poveli¢evali, da so jih
prispodabljali Mojzesovi molitviie je po-
udaril med drugim o njih sv. o¢e Pij XL
Poleg ocetov so v samostanu tudi bratje,
ki skrbijo za gospodarstvo in opravljajo
razne obrti, o ¢emer govori posebno po-
glavje. Tudi zenski red kartuzijank ob-
stoja. Okoli leta 600 je blazena Germa-
lija ustanovila samostan v Prebayonu na
I'rancoskem po redovnih pravilih sv. Ce-
zarija. Ta red je 1145 zamenjal svoja
pravila s strozjimi kartuzijanskimi. —
V I delu (str. 105—145) nam razgrne pi-
satelj zgodovino kartuzije Pleterij. Usia-
novil jo je najmocnejsi Celjan grof Her-
man Il Priprave so se vlekle izza 1391.
Samostan, ki so ga zaceli zidati 1403, so
dogradili 1406 in to leto so prisli vanj
prvi menihi iz z1i¢ke kartuzije, naslednje
leto pa je podpisal Herman 11 darilno li-
stino, po kateri je prisla v redovno last
posest Sichersteina. Dokler je Zivel usta-
novitelj, je kartuzija cvetela, po njegovi
smrti 1435 pa je izgubila svojega zaScit-
nika, Ceprav ga je imela v svoji sredi.
Pokopati se je namre¢ dal Herman 11 v
Pleterjah in Sele ¢ez dve sto let so pre-
nesli njegove ostanke v Celje. Dalje iz-
vemo, kako je Kartuzija trpela za casa
turSskih vpadov, kako je kvarno vplival
na zivljenje v njej protestantizem, kako
so nato 1596 dobili Pleterje jezuiti in jih
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obdrzali do 1775, ko je bil pri nas njihoy
red razpuifen. Nato je kartuzija presla
v odrzavno in zaschno last. Za-
nimivo je, da je bil izomitelj ladijskega
vijuka Ceh Josip Ressel (1773—1857) v
letih 1817—1821 gozdar na pleterskem po-
sestvu. Leta 1899, so po iri sto letih kar-
tuzijani zopet kupili svoje nekdanje po-
sestvo ter obnovili kartuzijo.

Knjiga je bogato ilustrirana, saj vse-
buje 106 slik v bakrotisku. Tiskana je na
najfinejSem Samoa papirju. Jezik je lep,
podajanje prijetno, zivahno in poljudno.
Naroc¢ila za knjigo, ki jo priporotamo.
sprejema Kartuzija Pleterje, p. St. Jernej
na Dolenjskem.

potem

Franc Pavlanski Omerza: Spisi apostol-
skih ocetov. Poslovenil —-. — Uvod in
opombe napisal dr. Franc Ksaver Luk-
man. V Celju 1939, Zalozila Druzba sv.
Mohorja v Celju. Natisnila Mohorjeva ti-
skarna v Celju. Str.256. — V tem zvezku
zbirke »Cerkvenih ocetov izbrana dela«
urednik v nvodu opredeli sapostolske oce-
te«, kar je izza 17. stoletja »ime za naj-
starejSe kr3canske pisatelje, ki so bili
ucenci apostoloy ali ki se je o njih mi-
slilo, da so 3e katerega izmed apostolov
videli in sliSalic. Ti bi bili: Barnaba, Kle-
ment Rimski, Hermas, Ignatij in Poli-
karp, katerim pristevajo nekateri Se ne-
Kaj drugih. Nato urednik lepo razéleni
in raztolmac¢i vsebinsko in zgodovinsko
Barnabovo pismo, sv. Klementa Rimske-
ga list Korin¢anom, pisma sv. lgnatija
Antijohijskega, pismo sv. Polikarpa v I'i-
lipe in Hermovega Pastirja, nakar sledi
vzoren Omerzov prevod teh del, katera
bo s pridom bral tudi laik. ki hote spo-
znati zitje in bitje krscanskih ob¢in v pr-
vih stoletjih Cerkve ter meditirati in tako
poglobiti in utrditi svoje versko Zivlje-
nje. Videl bo, da so tudi v nadih dneh v
marsicem razmere take, kakrSne so bile
v Casu apostolskih ofetov, katerih besede
Niso nam pray ni¢ manj potrebne, kakor
so bile njihovim sodobnikom, omalujo-
¢im med dyvema svetovoma: Kr§¢anstvom
in poranstvom.

J. Spillmann: Na moris¢e! Zgzodovinski
roman iz casov francoske revolueije. Nem-
ski spisal - — Priredil R, Bednarik, Pryi
del, 1938, Soc. ed. Sigma. Gorizia. Tipo-
grafia Consorziale Trieste. Str. 168,

George Goodchild: Crna orhideja. An-
gleski spisal -. — Prevedel Rado Bedna-
rik. Editrice: Sigma — Gorizia. Tipogra-
fia Consorziale Trieste. Str. 139.

Pratika za navadno leto 1939 — XVIL
Editrice »Sigma«. Gorizia 1939. Tipografia
Consorziale Trieste. Str. 128,

To so zadnje tri knjige, ki jih je iz-
dala goriska zalozba :Sigmac. Doslej je
7z¢ bratom za mejami dala 18 knjig in
knjizic, med katerimi so izvirne povesti
in ponatisi znanih del, prevodi in razno
potrebno berilo, namenjeno zlasti mla-
dini. — Spillmannova povest je nadalje-
vanje povesti »JunaStva in zvestobes, ki
se je med ljudstvom mo¢no prikupila,
Bednaiik je napisal za uvod lep zgodo-
vinski pregled francoske revolucije, ki
bo preprostemu bralcu omogodil umeva-
nje dogodkov, katere bo bral v povesti
iz najhujdih dni v Parizu, ko je Slo za
reSitev kralja in njegove druzine. — Dru-
ga povest podaja zapleteno, rekel bi de-
tektivsko zgodbo, ki se vecinoma odigra-
va v Indiji. Vzbudila bo gotovo zanima-
nje in jo bodo ljudje radi brali. — Pra-
tika je mocno pisana. Prinasa poleg obi-
cajnih sestavkov tudi pesmi, slovstvene
drobtinice, zivljenjepise, vzgojne ¢lanke
itd. Ljudstvu, kateremu je namenjena.
pride prav, a po njej naj bi segel tudi
vsak, ki se zanima za zivljenje nasih ro-
jakov ob So¢i. Vse tri knjige priporoca-
mo. Dobijo se tudi v Jugoslovanski knji-
garni v Ljubljani.

»Pot do blagostanja, srece in neodvis-
nostic je naslov zanimivi broSuri z zelo
pestro in poucno vsebino, ki bo zanimala
vsukogar. Ta broSura daje odgovor na

mnoga sodobna gospodarska vpraSanja.

Vsakemu ¢loveku delaven, obriniku,
kmetu, uradniku in trgoven, prav vsa-



kemu bo knjizica dobrodosla in vsak bo
dobro storil. ako se bo ravnal
tih, Ki jih bo naSel v njej. ZalozniSivo se
je odlocilo poslati knjizico do nadalnje-

PO nasve-

oa brezplacno vsakemu, ki mu poslje
svoj naslov in znamko za | dinar za poSt-
nino. Pisite

Dyvoiakova 8.

na ~Moj dom- v Ljubljani,

=

I. Ponavljam: verz Vam lepo ritmi¢no
ted pri vaSih pesmi opaZam
nepotrebno  razvleCenost, ki je v toliki
meri danes niti epika ne prenese. Dru-
g0, kar moti, so prisiljene personifika-
cije, Ki so starinsko neokusne — n. pr.
v Cipresic. Vsebinsko dobri bi bili »Ob
oknue in >Kaj mi je?<, ako bi bili po-
dani v jezikn sodobne lirike, druge so
pa motivno in izrazno odmey izpred pet-
desetih let... Ako bi Ziveli v naSem oko-
lju. bi gotovo VaSa pesem bila ze kdaj
sodobna, tako se pa morate Se¢ preboriti
najmanj skozi dve generaciji, da pridete

e, a vedinl

do nase moderne in jo doumete.

I. Kolar. Ob Vasih Stirih utrinkih
dim, da se boste kmalu tako razvili, da
bom mogel prihodnji¢ ze kaj izbrati za
list. Za zdaj ste v
opisu, prave poante, Ki bi mu dala 7iv-

SO-

sploSnem  samo  pri

ljenje, pa Se ne poznate.

S.B. :So in bi rekel po Lam-
petovo (saj ste brali Finzgarjev »Bisere?),
Zaiskri, zazveni iz Vasih vrst, a kaj, ko
ge tako lepo ubranost skvari tu in tam
neokusna primera. Zal mi
je za »Sanjec in slzpovede, ki bi bili si-
cer kar lepi. »Zeljac in »Domovinis
kar aktualni, a prav zato ju ne morem
priobeiti. Upam, da se¢ boste prihodnje
leto spet oglasili!

Misa. Vse kazejo sicer lahkoto izraza,
a so le nekako igrackanje. Najboljsa bi
bila »Vse je prazno-, ako bi se pray te
besede kar na lepem tolikokrat ne po-

niso!«

prisiljena in

sta

navljale.
F.S. »Vstajenje
Slika- kazeta, da znate dobro ana-

— prepozno je prislo

lizirati duSevno stanje, v »Odpustkuc sie
pa za$li v nezrelo sentimentalnost. Jezik
in stil sta kar zadovoljiva. Rekel bi, da
se razvijete polagoma v dobrega proza-
ista.

K., J. Lepo ste se spomnili prijatelja
Junka v sliki
dar kakor je prisréno pisano. bi le rad.
da bi ta motiv Sc¢ lepSe in globlje obde-
lali in mi ga za prihodnje leto spet po
slali.

B. S. Tudi ta poSiljka kaze talent. Ne-
katere bom izbral, jih mestoma nekoliko
opilil in priobéil, ¢e bo le kaj prostora.
Sicer jih prihranim za novi letnik, v ka-
kakor upam. mocno

Tam ni maja...«, a ven-

terem se boste, 7¢
uveljavili,

Ivan Avbelj. Tri glose, nekaj sonetoy
in Se¢ dolga vrsta drugih pesmi vse
kazejo, da stresate verze kar iz rokava,
1o se pravi, da z lahkoto ustvarjate, uko
smem za prvence rabiti
Mera, rime, oblika — vse je v redu, kar
je za VaSa leta ze nekaj izrednega. Po-
hivalitt Vas tudi mmoram, da motivno ne
segate preko svojega resnicnega Custvo-
vanja in dozivetju, Kar je tudi v redu
in ker pesem mora biti nepotvor-
jen izraz dozivetja in ne zlaganega sta-
nja nase notranjosti. Preprican sem, da
se boste v letih svojega Solanja dodobra
seznanili s sodobnim pesnigkim jezikom

Vase 1o besedo.

prav,

in da se boste potem oglasali v Mentorju
in drugod z res dobrimi pesmimi.
Zagorski. VaSe pesmi bi bile kar dobre,
zlasti Zjutraj, Zvecer in Pomladnje oko,
ako bi jih ne motili v ubranosti ¢udni
prehodi in Se (o in tam kak verz, ki s



svojo vsakdanjostjo odbija. Ko se boste
spet oglasili. se pomeniva Kaj ved, mor-
da tudi usino.
J.B. »Suznjeva
prazne. Veste, za pesem ni dovolj samo
nizanje lepih besed, ki celo rimajo,
dusa mora biti v njej, srce, ki govori ob
slehernem dozivljanju svoj jezik. Ako je
N

bi Se¢ bila, druge pa so
sC 1

Vas res pesnik, boste ze Se prisli do
umevanja te skrivnosti, ¢eprav bi se Vam
Lila morala ze letos razodeti, ko ste Stu-
dirali bistvo lirike.

P.M. Od zadnji¢ je ostala Se ena, nove
pa tudi kazejo lep dar. Opozoril bi Vas,
da pazite bolj na jezik,
smete samovoljno zaradi rim zanemarjati
slovnice.

N.H. Vse so take, da Vam lahko mir-
no recem: pesmi ne boste nikdar zapeli
Cudim se, kako morete po tolikih razre-

katerem ne

dih srednje Sole tako nezrelo verzifika-
cijo kam poslati!

Dan. K. Ni
rihodnjic posljite kaj vec. Pazite na je-
zik in ogibajte se zastarelega besedja. ki

Se, a poguma ne izgubiie!

b

za sodobna pesem ne prenese.

S. Iz zadnje poSiljke izberem najbrz
dve: prvo, ki jo nekoliko priredim, in
cetrto, cepray spominja ncekoliko na Kei-
teja. — Druga je lepa, a ni za Mentor.
Zadnji verz z ono sranoc mi ne gre, Ker
cutim, da ga je narekovala rima. Nasled-
nje so po vrsti vse variacije enega in
istega motiva, ki ga sicer iskreno poda-
jate, a utrudljivo, ker se frazeologija tudi
ponavlja. Za prihodnji¢: manj, a izbrano!

Vsem: Pomenkar ob koncu letnika zeli
vsem prav prijeine pociinice s prosnjo,
da bi mislili na Mentor in napisali prav
mnogo lepega!

Spominska plosca: Vodoravno: 1. Mentor, 5. zlo, 7. dom, 9.

1.
Labua, 11. on, 12. ar,
o=
5. zlo¢in, 6. os, 8. Manase, 12. as,

25;

15. ni, 15. in, 16. ¢as, 17. lda, 18. lrun, 20. Kras, 22. nova,
Baraga, 28. ploha, 29. Sirah. — Navpi¢no: 1. mlinar,
da, 14. ii, 19. Utah, 21. Riga, 25. Obo,
las, 26. car. (Pripomba: reSitev prinasamo po sestavljaléevem besedilu, dasi ni

list, 10.
25. lice,

2, natron, 5

. tilnik, 4. robida,

24. ara,

vse v redu in so reSevalei zadeli stvarno pravilna imena, kolikor se niso dali begati.
Iacit: urednik tudi vseznalosti sestavljalcey ne more zaupati, ¢epray so neznansko
ponosni na svojo bistrost in si ne dado blizu. Prihodnje leto bo zato bolj pazil
tudi na to rubriko.)

Poravnajte naroénino! Razred s paralelko ti pove, katero ¢rko
vzemi v imenu. Paralelka a-1, b-2 itd. Pod rubriko: Placal (a) vzemi od zadaj tisto
¢rko, katero ti pove Stev. ali vsota ¢rk!

Upostevajo¢ opombo, so obe prav redili: Aleksander Stempihar, osmoSolec,
Stanko Brajdih, Joze Jelene, SestoSolea, vsi v Zavodu v St Vidu; Anton Klobovs,
bogoslovee, Ljubljana; Leopold Seme, 1V.c¢, France Klinar, Anton Sida, Rudolf
Zabukovee, 11L.h — vsi s klas. gimn. v Ljubljani; samo reditev »Spominske ploice
je poslal Kristjan Bacho, drugoSolec v Pinju.

[zzreban je bil Anton Klobovs, ki dobi pri upravi starejsi letnik Mentorja.

-
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Mentor 6b koncu leta

ko zakljucujemo 26. letnik »Mentorjac, se zahvaljujemo vsem sotrud-
nikom, ki so kakor koli pripomogli. da je ostal list na isti visini kot prejsnja
leta, zahvaljujemo se pa tudi poverjenikom in naro¢nikom. ki so listu ostali
zvesti. Res je. da letosnje stevilo naroénikov ni doseglo lanskega. ¢eprav je
izdajateljica Prosvetna zveza nemalo Zrivovala, ko je obseg lista pri vecini
stevilk povecala za osem strani. Zdi se. da je med dijastvom samim le Se
premalo zanimanja za fa nas najstarejsi in najboljsi srednjesolski list.
Upamo. da bo prihodnji letnik mogel priobéiti ngodnejso statistiko. kot je
letosnja, ko je bilo

dijaskih naro¢nikov: 1285: drugih: 388: vseh 1673,

Urednistvo in uprava bosta storila vse. da bo Mentor Se bolj zadovolje-
val naro¢nike. Da bi mogli vsem ustreci, prosimo, da bi naro¢niki sporocili
svoje zelje, misli in nasvete urednistvu ali upravi. Kar bi bilo izvedljivega,
bomo vse upostevali.

Glede vsebine prihadnjega letnika more urednistvo za sedaj povedati.
da so obljubili mnogi ze znani starejsi sotrudniki nove prispevke iz naj-
razlicnejsih strok, ve¢ mladih pisateljev je obljubilo celoletno povest iz
dijaskega zivljenja — eno ze imamo. Odlo¢imo se seveda za tisto, ki bo
najboljsa. Najmlajsim pa bo Mentor tudi v prihednje kazal pot in jih
sprejemal, kolikor bodo res kaj dobrega napisali, v krog svojih sotrudnikov.

Ne moremo pa lepse zakljuciti letosnjega letnika kakor z obvestilom,
da je ministrstvo prosvete nas list vnovié¢é priporocilo,
kar naj vzbudi med dijastvom Se veéje zanimanje za »Mentorjac. '‘Dopis
ministrstva prosvete se glasi:

Ministarstvo Prosvete Kraljevine Jugoslavije. Odeljenje za nastavu.
IV. br. 2142, 28, marfa 1939 god. u Beogradu.

Na osnovu misljenja Glavnog prosvetnog saveta s. br. 1371/38 od 8.
februara 1939. godine, gospodin Ministar prosvete, odlukom svojom IV. br.
2142 od 16. marta 1939. godine, odobrio je: da se casopis Mentor, dija-
ski list, koji izlazi u Ljubljani. u izdanju Prosvetne zveze, pod uredni-
Stvom Lovrendica d-ra Joze. moze rasturati medju ucenicima gradjanskih
i srednjih Skola kao i nabavljati za knjiznice gradjanskih, srednjih i struc-
nih Skola.

Ta odlok je majlepSe priznanje »Mentorju«. da hodi pravo potf. Zato
bo {ndi v prihodnje ostal zvest svoji tradiciji in vadil slovensko dijastvo.
ki naj ostane zvesto Bogu, narodu in domovini v nasi Ijubljeni Jugo-
slaviji. 2 ) .

UrednisStvoinuprava.




Vioge
na knjizice in tekoZe radune
obrestujejo najugodnejse
posojila
dajejo proti zadostnemu
kritju
vrednosine papirje

kupujejo, prodajajo, lombar-
dirajo in posojajo

Hranilnica

dravske
banovine

‘ 'Llubllana e Maribor
‘Celje o Kotevie '

KJE?

EESTICIRID T O ,
vse 3olske knjige, lepo-

slovne in znanstvene?

JE?

[ =ty
vse risalno in tehni¢no oro-

dje, barve, zvezke, svinc-
nike, racunala, tintnike,
torbice itd.?

~

~

JE?

[ U
po nainizii ceni pomoZne

knjige, prevodi iz svetovne
Iiterature, kiasike -itd,?

VSE

AZsmE T T
doblte v knjigarni in
trgovini

NOVE ZALOZBE

V LJUBLJANI, KONGRESNI TRG 19

Najveé&ji slovenski denarni zavod

Méstna hraniinica ljubljanskia

Lastne rezerve nad Din 26,000.000
Stanje 31. avg. 1938 Din 400,317.500

Vse vloge izplacljive brez omejitve.

Dovoljuje- posojila proti vknjizbi.

Za vse obveze hranilnice jamci:

Mestna obi{ina ljubljanska




Tudi to morate vedeti!

Med najmanj upostevanimi panogami
nasega narodnega gospodarstva je v
krogih slovenskega' izobraZenstva za-
varovalstvo. Ni' ¢uda. Saj niti 40 let
' nl tega, ko je bila ta vaina gospo-
darska panoga izkljuéna.domena ne-
narodnega kapitala. In vendar se- zbi-
rajo tu ogromna denarna. sredstva,
glede ‘katerih slovenski gospodarstve-
nik ne more. ostati ravnodusen. —
Se manj jé mogoée razumeti, da mno-
gi slovenski izobraZenci se vedno do-
volj resno ne pojmujéjo narodnogo-
spodarskega poslanstva

Viajemne zavarovalnice

Mladina, ki bos v kratkem prevzela

odgovornost za wvso naso rast, vedi,

da je narodno zavarovalstvo med naj-

vaznej$imi narodnostnimi Zivijenskimi
funkcijamil

\

& ; ,
kakon zvezke, mape, peresa navadna in nalivna,

svin&nike, risalni papir.in risalno orodje, aktovkae,
nahrbtnike itd. nud.l pe konkuren&no nizkih. cenah

TRGOVINA '

H. NICMAN - LJUBLJANA copiraseva utica 2




